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PERICOL: Masina dumneavoastra de tuns gazon a fost construita
ca sa fie utilizata in conformitate cu regulile de folosire in siguranta
din acest manual. Ca in cazul oricarui tip de echipament de putere,
orice eroare sau neatentie din partea operatorului poate duce la
vatamare corporala .

Operatii de siguranta

Operatii generale

Cititi cu atentie intregul manual de instructiuni inainte de asamblarea
masinii. Cititi, intelegeti, si urmati toate instructiunile inscriptionate pe
masina si in manual inainte de folosire. Deveniti familiar cu controlul si
folosirea acestei masini inainte sa 0 manipulati.

Nu lasati copiii sub 14 ani sa foloseasca masina de tuns gazon. Copii mai
mari de 14 ani ar trebui sa opereze masina doar sub supravegherea
parintilor.

Inspectati bine zona unde va fi folosita masina. Indepartati toate pietrele
sau alte obiecte care pot fi luate de masina si aruncate in orice directie
intrucat pot sa cauzeze vatamari corporale serioase operatorului sau celor
care sunt in zona. Purtati tot timpul ochelari de protectie cand utilizati
masina, pentru a proteja ochii de obiecte straine care pot fi aruncate de
masina in orice directie.

NU operati niciodata masina de tuns gazon in picioarele goale , sandale,
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papuci sau incaltaminte usoara.
Nu trageti niciodata masina spre dumneavoastra in timp ce mergeti. Atunci
cind trebuie sa dati inapoi masina din cauza unui zid sau orice altceva ce va
obstructioneaza urmati urmatorii pasi:
A. Dati-va inapoi dinspre masina pentru a va extinde total bratele.
B. Asigurati-va echilibrul cu amandoua picioarele pe pamant.
C. Trageti masina de tuns inapoi usor , nu mai mult de jumatate din
distanta catre dumneavoastra .
Nu operati masina cand sunteti sub influenta bauturilor alcoolice sau
drogurilor.
Nu utilizati niciodata masina cand gazonul este ud. Intotdeauna asigurati-va
pozitia picioarelor. O alunecare sau cadere poare rezulta in vatamare
corporala serioasa. Tineti ferm manerul si mergeti. Cind simtiti ca hu mai
puteti controla masina, DATI DRUMUL IMEDIAT MANERULUI DE
CONTROL AL CUTITULUI iar cutitul se va opri din rotatie in interval de trei
secunde.
Utilizati doar la lumina zilei sau la lumina artificiala buna.
Opriti motorul cand treceti peste drumuri cu pietris.
Cind echipamentul incepe sa vibreze anormal, opriti motorul si verificati
imediat cauza. Vibratia este in mod normal o atentionare asupra unei
probleme.
Opriti motorul si asteptati pana cand cutitul se opreste complet inainte de
indepartarea ierbii.
Nu utilizati niciodata masina fara aparatoare sau alte instrumente de
protectie.
Motorul si esapamentul devin fierbinti si pot cauza arsuri. Nu le atingeti.
Folositi doar accesorii aprobate de catre producator.
Cind apar situatii care nu sunt specificate in acest manual, contactati

dealer-ul pentru asistenta RURIS.
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Reglarea inaltimii de lucru

Pentru siguranta dumneavoastra folositi masuratorul de rampa inainte de a utiliza
aceasta masina de tuns intr-o zona ridicata sau in panta. Cind panta este mai mare de
15 grade dupa cum arata pe masurator, nu folositi masina in acea zona intrucat pot
aparea probleme si vatamari corporale.

Nu aveti voie sa:

L] Operati langa resturi menajere , santuri, sau marginea digurilor.

° Nu tundeti suprafete in panta cu un unghi mai mare de 15 grade dupa cum arata
pe masurator.

° Nu tundeti iarba uda.

o Sa lucrati in preajma copiilor

Asistenta

° Asigurati-va bine cand folositi benzina sau alti carburanti. Acestia sunt extrem
de infcutitulbili si vaporii pot exploda.

° Folositi o canistra de combustibil aprobata.

° Nu adaugati carburant cand motorul este pornit. Lasati motorul sa se raceasca
cel putin 2 minute pana la realimentare.

° Infiletati busonul rezervorului cu grija si stergeti orice urma de benzina inainte
de pornirea motorului

° Nu alimentati masina in zone inchise.

° Nu pastrati masina sau canistra de combustibil in spatii inchise unde exista
surse de foc cum ar fi centrala pe gaz.resouri, sau cosuri.

° Pentru a reduce pericolul de incendiu pastrati masina fara carburant.Strangeti
resturi de ulei sau carburant. Lasati masina sa se raceasca cel putin 5 minute
inainte de depozitare

° Verificati cutitul si suruburile motorului la intervale frecvente pentru a fi reglate
bine. Apoi inspectati vizual cutitul pentru a nu fi distrusa (ex indoiri, fisuri,

suprasolicitare). Schimbati cu lame care sunt corespunzatoare cu instructiunile
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din acest manual.

° Strangeti toate piulitele, suruburile bine pentru ca echipamentul sa functioneze
in conditii optime.

° Nu umblati la partile de siguranta. Verificati regulat functionarea lor.

° Dupa lovirea unui obiect strain, opriti motorul, si inspectati amanuntit masina de
tuns gazon.

° Nu incercati sa ajustati o roata sau latimea de lucru in timp ce motorul

funcioneaza.

NU OPERATI FARA CAPACUL DE EVACUARE
SAU SACUL DE COLECTARE

[AVERTIZARE]

JA\N
[0

>
>
Pl
2 SCID)

-0 5| 5[ X

FIG.1 Eticheta de siguranta care se gaseste pe masina
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Suport clienti
° Cind intalniti dificultati in asamblarea acestui produs sau aveti orice intrebari in
legatura cu controalele, operarea si intretinerea acestei masini, va rugam
contactati dealerul.

Instructiuni de despachetare

Scoateti masina de tuns gazon din cutie (vedeti FIG. 3)

V=

FIG. 3

Deconectati fisa de la bujie (vezi FIG. 4) pentru a evita pornirea accidentala.

cablu
bujie
Bujie

FIG. 4
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Instructiuni de ansamblare

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns gazon se livreaza FARA BENZINA si ULEI in
motor. Asigurati-va ca puneti BENZINA si ulei Ruris 4t Max sau un ulei de clasificare

API: CI-4/SL ori superior acestuia, dupa instructiunile din manual inainte sa porniti

masina.

Asamblarea masinii dumneavoastra

Urmati pasii de la 1 la 7 pentru a asambla masina.
Pas 2: Ridicati manerul. Aliniati-l cu manerul

masinii.

Pas 1: Scoateti sacul de iarba .

Pasul 4: Ridicati manerul si consola complet.

Pasul 3: Strangeti-l in doua piulite.
Aveti grija sa nu rasuciti cablul de control

piulite fluture




RURI§

pawer for nature

L)

Pasul 5: Pozitionati manerul de jos la | Pasul 7: Atasati caburile de control pe maner cu
inaltimea de lucru. patru legaturi.

Step 6: Conectati manerul de jos, partea
dreapta si stanga a consolei cu doua
piulite si doua suruburi.

@umh cu cap inecat

SN

saiba

o
saiba de R____:Lo

blocare f?u

piulita

AJUSTAREA INALTIMII DE TAIERE.

NOTA: Masina dumenavoastra va este trimisa cu inaltimea de taiere in pozitia de jos.
Ajustati inaltimea de taiere dupa cum urmeaza.

Manerul de ajustare inaltime este situat deasupra rotii dreapta din spate. Pentru a ajusta
inaltimea de taiere, actionati maneta catre exterior si manevrati-o inainte sau inapoi cu o
treapta.

NOTA: Pentru terenuri denivelate sau instabile, mutati inaltimea de taiere pe o pozitie mai
inalta.

10
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maner reglj
inaltime taiere

FIG. 7

Operarea

Atentie: Indepartati mainile si picioarele din zona activa a cutitului de taiat.
Vezi FIG.1.

NOTA: Pentru rezultate mai bune ridicati pozitia de taiere pana determinati care
inaltime este mai buna pentru masina. Vezi MANETA DE AJUSTARE A INALTIMII DE
TAIERE in sectiunea de TAIERE.

ALIMENTAREA CU ULEI SI BENZINA.
Alimentati motorul cu benzina si ulei dupa instructiunile din manual. Va rugam sa cititi

instructiunile cu grija.

ATENTIE: Nu alimentati rezervorul in spatii inchise in timp ce motorul
functioneaza, sau pana cand motorul nu s-a racit de cel putin 2 minute.

11
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PORNIREA MOTORULUI SI A CUTITULUI

° Conectati fisa la bujie

° Mutati controlul vitezei la pozitia “fast” (repede)

° Asezati-va in spatele masinii de tuns gazon, strangeti cu mana stanga maneta
stop urgenta de manerul de control tinandu-le impreuna,lipite.

° Urmati instructiunile din capitolul MOTOR

NOTA: Cind se intalnesc unele probleme, vedeti sectiunea GHIDULUI DE PROBLEME

a acestui manual.

OPRIREA MOTORULUI SI A CUTITULUI

ATENTIE: Cutitul continua sa se roteasca pentru cateva secunde dupa ce
motorul este oprit.

FOLOSIREA MASINII DE TUNS GAZON

° Asigurati-va zona de tuns ca sa fie libera de pietre, bete, fire sau alte obiecte care
ar putea distruge masina de tuns gazon sau motorul. Astfel de obiecte ar putea fi
accidental aruncate in orice directie si pot cauza vatamari corporale operatorului
sau altora

° Pentru rezultate mai bune nu taiati iarba uda pentru ca se poate lipi de interiorul
masinii de tuns..

° Pentru o iarba sanatoasa, nu taiati mai mult de o treime din lungimea toatala a
ierbii. Gazonul trebuie taiat pe lungimea si directia lui de crestere.

Aceasta masina de tuns gazon trebuie mentinuta la turatie maxima pentru taierea

optima, sau cosire.

Atentie: Cind masina se loveste de un obiect strain opriti motorul. Scoateti
firul de la ambreiaj, verificati masina cu grija pentru a nu avea distrugeri.Cind
masina continua sa vibreze in timpul operarii, indica o problema.

12



Sacul de iarba (Vezi FIG. 8)
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Aceasta masina poate stoca iarba taiata.

o Ridicati copertina din spate.

L] Introduceti sacul de iarba in spatele tijei copertinei.

L] Dati drumul copertinei din spate pentru a asigura saculetul in locul lui.

_ Copertina
Tija

FIG. 8

Golirea sacului de iarba (Vezi FIG. 9)

Tineti sacul de iarba de cele doua manere din spate si de jos si ridicati-l. Copertina se

va intoarce in jurul tijei si in afara saculetului de iarba. Scoateti apoi sacul de iarba din

spatele tijei copertinei de pe masina.

In timp ce tineti de manerul
de jos , ridicati sectiunea din
spate a sacului de iarba dupa
cum vedeti in FIG. 9. larba
taiata va cadea. Cand
inlocuiti  sacul de iarba,
asigurati-va ca pe tija
copertinei sa stea carligul
sacului de iarba, intre partea
dreapta si stanga a consolei.

13



RURIS

power for nature

o

L)

Ajustari (Vezi FIG. 10.)

Ajustari ale manerului de inaltime

Masina va pune la dispozitie mai multe trepte de taiere a gazonului cu o inaltime minima

de 25mm si maxim 75mm. Pentru a regla inaltimea procedati astfel:
o Scoateti sfoara de pornire

din locasul de ghidare. @
o Scoateti capatul piulitei din Surub cu cap mecat
surubul patrat.
) Miscati de manerul de jos in &
jurul copertinei din spate, -
pentru a regla inaltimea. Saiba plata
) Atasati manerul de jos cu Saiba
piulite si saibe de suruburile
patrate. grower
%
Ao A -
Piulita fluture =
FIG. 10
Intretinere

Atentie: Fiti siguri ca ati deconectat fisa bujiei inainte de a efectua reparatii
sau intretinere.

NOTA: Cand rasturnati masina de tuns gazon, goliti rezervorul. Nu intoarceti masina de
tuns mai mult de 90 de grade in orice directie si nu lasati masina rasturnata pentru
perioade lungi de timp. Uleiul se poate scurge in partea de sus a motorului si poate

cauza probleme de pornire.

14
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Motorul

° Schimbati uleiul de motor dupa primele 5 de ore de functionare, aceasta fiind
perioada de rodaj, apoi la fiecare 25 de ore de functionare. Cititi si urmati
instructiunile cu grija.

° Verificati filtrul de aer dupa 25 de ore in conditii normale. Curatati-I la fiecare doua
ore in conditii de praf. Randamentul scazut al motorului indica faptul ca fitrul de
aer trebuie curatat.

° Filtrul de aer ar trebui sa fie curatat. L a inceputul fiecarui sezon de taiat iarba este
recomandat ca filtrul sa fie inlocuit.

L] Curatati motorul regulat si pastrati sistemul de racire curat pentru a permite
circulatia aerului, acest lucru fiind esential pentru durata si functionarea motorului.
Asigurati-va sa nu existe murdarie, iarba si resturi de combustibil in esapament.

Intretinere

Partea de jos a masinii de tuns iarba ar trebui curatata dupa fiecare folosire , pentru a

preveni strangerea de iarba taiata, frunze, pamant sau alte resturi. Deconectati fisa

bujiei.

o Goliti carburantul din masina.

° Rasturnati masina si sprijiniti-o pe carcasa. Pastrati partea cu filtrul de aer in sus.
Asigurati bine masina.

o Curatati partea de dedesubt a masinii cu instrumentele potrivite.

Scoaterea cutitului, inlocuirea, ascutirea ei (vezi FIG. 11)

Cuplaj . @

Lama —, .
e

*— Saiba lama

—
Surub Hex HD

15
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FIG. 11

o Cand scoateti cutitul pentru ascutire sau schimbare, protejati-va mainile cu o
pereche de manusi groase cand tineti cutitul.
o Indepartati surubul HEX HD si saiba plata care tin cutitul.

o Indepartati cutitul si adaptorul de cutitul din arborele motorului.

Atentie: Inspectati periodic adaptorul cutitului sa nu aiba fisuri sau rupturi, in

special in cazul in care loviti un obiect strain. Inlocuiti-l cand este necesar

Cand ascutiti cutitul urmati unghiul original al muchiei ca punct de referinta. Este extrem

de important ca fiecare parte de taiat a cutitului sa fie ascutita in mod egal pentru a

preveni dezechilbrarea cutitului. Cutitul dezechilibrat va cauza vibratii excesive cand se

roteste la viteza mare. Asigurati-va ca ati instalat cutitul cu fata marcata cu numar in jos,

cand masina este in pozitie de operare.

o Introduceti adaptorul cutitului in axul motorului.

o Plasati cutitul in adaptor. Fiti siguri ca cutitul sa fie aliniata si asezata pe adaptor
Plasati saiba plata pe cutitul.

o Inlocuiti surubul Hex HD

NOTA: Pentru a fi siguri ca masina functioneaza bine, surubul cutitului trebuie inspectat

periodic pentru corectare strangere.

Lubrifierea (vezi FIG. 13)

Atentie: Opriti motorul si deconectati fisa bujiei inainte sa curatati masina de

tuns gazon.

16



Manerul stop de urgenta: Lubrifiati
punctele de pivotare a manerului
stop cel putin odata pe sezon cu ulei.
Rotile: Lubrifiati rotile cel putin odata
pe sezon cu ulei (sau ulei de motor).
Cind rotile sunt indepartate pentru
orice motiv, lubrifiati suprafata axului
din spate si suprafata interioara a
rotii cu ulei.

MOTORUL: Urmati pasii de la
capitolul MOTOR

Depozitarea in extra sezon
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Urmatorii pasi trebuie urmati pentru a pregati masina de tuns iarba pentru depozitare.

L] Curatati si lubrifiati masina cu grija dupa descrierea din manualul de instructiuni.

Consultati instructiunile privind depozitarea motorului.

°
® Inveliti cutitul masinii cu vaselina pentru a impiedica ruginirea.
°

Depozitati masina intr-o zona uscata curata. Nu o depozitati langa materiale

corozive, imflamabile sau surse de caldura (cosuri ,centrale, etc).

17
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Ghidul de probleme

Probleme Cauza Remedii
Motorul nu Manerul stop al cutitului este deconectat. Strangeti manerul stop al
porneste Fisa bujiei deconectata. cutitului.
Cablu acceleratie dereglat. Conectati fisa bujiei.
Rezervorul este gol sau carburantul invechit. | Verificati sursa cablului.
Supapa de benzina blocata. Umpleti rezervorul sau schimbati
Fisa bujiei sau bujia defecta. carburantul.
Motor inecat cu ulei. Curatati supapa de benzina.
Curatati orificile sau schimbati
fisa sau bujia.
Aerisiti camera de ardere.
Motorul Masina merge in pozitia de start. Schimbati maneta de viteza pe
functioneaza repede (fast).
nesigur Aprindere intrerupta Conectati si strangeti fisa bujiei.
Supapa de benzina blocata sau carburant | Curatati supapa si umpleti
invechit. rezervorul cu carburant.
Ventilatia infundata. Curatati ventilatia.
Apa sau mizerie in carburant. Goliti  rezervorul si inlocuiti
combustibilul.
Filtru de aer infundat. Curatati filtrul de aer sau
inlocuiti.
Carburator nereglat. Reglati carburatorul.
Motor Ulei de motor putin. Schimbati uleiul sau completati

suprasolicitat

Circulatia de aer mica.
Carburatorul nereglat bine.

Curatati spatiile de racire
Reglati carburatorul.

Ezitari ale Carburator infundat Curatati carburatorul.

motorului la Bujie defecta Inlocuiti bujia

viteze mari Fisa bujie sau cablul defect Inlocuiti fisa sau aprinderea.
Vibratii Cutitul de taiat scapat sau dezechilibrat. Strangeti cutitul de adaptor.
excesive Verificati balansul cutitului.

Schimbati cutitul.

Masina nu va

Viteza motorului prea mica.

Setati viteza.

cosi gazonul larba uda. Nu tundeti gazonul atunci cind
este ud, asteptati pana se usuca.
larba prea inalta. Taiati odata la inaltime mare apoi
taiati din nou la inaltimea dorita .
Cutitul neascultit. Ascultiti sau inlocuiti cutitul.
Taiat neegal Rotile nepozitionate bine Plasati toate patru rotile la

Cultitul tocit.

aceeasi pozitie.
Ascutiti sau inlocuiti cutitul.

NOTA: Pentru reparatii in afara de ajustarile de mai sus, contactati dealerul autorizat.

18
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CARACTERISTICI

DAC 110XL

DAC 120XL

DAC 130XL

DAC 150XL

General Engine,4 timpi

General Engine,4 timpi

General Engine,4 timpi

General Engine,4 timpi

Putere motor - 3 cp

Putere motor - 4 cp

Putere motor — 5 cp

Putere motor - 5 cp

Deplasare-Autopropulsie

Deplasare-Autopropulsie

Deplasare-Autopropulsie

Deplasare-Autopropulsie

Capacitate rezervor
combustibil -1,2l

Capacitate rezervor
combustibil -1,3l

Capacitate rezervor
combustibil -1,7I

Capacitate rezervor
combustibil -1,7I

Capacitate rezervor ulei
-0,41

Capacitate rezervor ulei
-0,6l

Capacitate rezervor ulei
-0,6l

Capacitate rezervor ulei
-0,6l

Cos colectare — 45|

Cos colectare — 55|

Cos colectare — 55l

Cos colectare — 55|

Latime de lucru —
400mm

Latime de lucru —
460mm

Latime de lucru —
502mm

Latime de lucru — 502mm

19
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MOTOR

Recomandari pentru ulei motor . Motorul se livreaza FARA ULEI, inainte de
pornirea motorului, faceti alimentarea cu ulei.

Folositi ulei Ruris 4t Max sau un ulei de clasificare API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

Verificati nivelul uleiului

Asezati motorul orizontal si curatati in jurul orificiului de umplere.

Indepartati joja de ulei, stergeti-o cu o carpa curata, puneti joja la loc si strangeti
bine.

Indepartati din nou joja si verificati nivelul uleiului. Nivelul de ulei trebuie sa fie la
semnul FULL cind mai este nevoie de ulei, adaugati incet. Strangeti bine joja inainte de
pornirea motorului.

Nu umpleti peste limita baia de ulei. Cind puneti peste nivelul maxim se pot
produce:

1.Fumigare

2.Pornire greoaie

3.Ancrasarea bujiei

4.Saturarea cu ulei a filtrului de aer

Recomandari pentru combustibil
20
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Folositi benzina curata, proaspata, fara plumb, normala cu o cifra octanica de 95.
Nu folositi benzina cu ovechime mai mare de 30 zile.
Nu folositi benzina cu methanol.
Nu amescati uleiul cu benzina.
Verificati nivelul de combustibil.
INAINTE DE PORNIRE
Stati intodeauna cu mainile si picioarele departe de componentele mobile ale
echipamentului.
Porniti, depozitati si alimentati masina de tuns iarba in pozitie orizontala. Porniti masina
pe o suprafata tare sau pe o portiune cu iarba deja taiata.
Verificati nivelul de ulei din baia motorului.
MOTOR ECHIPAT CU POMPA DE AMORSARE
Conectati fisa la bujie
Mutati maneta de acceleratie in pozitia START. Apasati ferm pompa de amorsare de 3
ori inainte de a porni motorul.
OBSERVATIE!
Cind motorul s-a oprit pentru ca s-a terminat combustibilul, realimentati motorul si
apasati pompa de amorsare de 3 ori. De obicei nu este necesara amorsarea la

repornirea unui motor cald.

MOTOR ECHIPAT CU SOC

Mutati maneta de acceleratie in pozitia START (iepure)

PORNIREA

Pornirea prin tractiune (demaror): Trageti manerul stop de urgenta cu mana stanga si
lipiti-l de manerul de ghidare.Prindeti manerul demaror cu mana dreapta si trageti usor
pana cand simtiti ca opune rezistenta. Apoi trageti cu putere pentru a porni
motorul.Cind este nevoie, repetati operatia cu socul in pozitia RUN si cu levierul de
acceleratie in pozitia FAST.Dupa ce motorul porneste, folositi-I cu levierul fixat in pozitia

FAST.
21
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Dupa ce motorul a pornit lasati-l sa capete turatia maxima ,dupa care il puteti folosi pe

sarcina.

OPRIREA

Eliberati manerul de control al franei de siguranta SAU mutati levierul de acceleratie in

pozitia STOP.

INTRETINEREA

Pentru a evita pornirea accidentala ,deconectati cablul bujiei inainte de a incepe

interventiile la motor.

ATENTIE: Mentineti partea cu bujia motorului in sus,cind motorul trebuie sa fie inclinat

in timpul transportului sau pentru inspectie sau pentru eliminarea ierbii.

Transportul sau inclinarea motorului cu bujia in jos poate provoca:

Fumigare, pornire greoaie, murdarirea bujiei, saturarea cu ulei a filtrului de

aer ,deteriorarea demarorului.

SCHIMBUL DE ULEI

Verificati nivelul de ulei periodic.

Asigurati-va ca nivelul uleiului este corespunzator. Verificati-l la fiecare 5 ore sau zilnic,

inaintea pornirii motorului.

Schimbati uleiul dupa primele 5 ore de functionare. Schimbati uleiul cat timp motorul

este cald. Pentru reumplere folositi Ruris 4t Max sau un ulei de clasificare API: CI-4/SL

ori superioara acesteia.

Inainte de a inclina motorul sau echipamentul pentru a scurge uleiul, goliti combustibilul

din rezervor. Cind scurgeti uleiul prin partea de sus a motorului, tineti partea cu filtru de

aer in sus. Uleiul poate fi scurs si cu partea cu bujia in sus cind este necesar.

FILTRUL DE AER
1.Scoateti cu grija prefiltru (cind este prevazut) si ansamblul cartusului de pe capac.
2.Dupa intretinerea prefiltrului si a cartusului instalati cartusul si prefiltrul in capac.

3.Inserati lamele din partea de jos a capacului in orificiile din partea de jos a bazei.
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PASTRATI MOTORUL CURAT.

Indepartati periodic iarba si acumularile de reziduri de pe motor. Nu stropiti motorul cu

apa pentru a-l curata, pentru ca apa ar putea contamina combustibilul. Curatati-l cu o

perie sau cu aer comprimat.

PROGRAMUL DE INTRETINERE
Primele 5 ore.
-schimbati uleiul
La fiecare 5 ore sau zilnic
-verificati nivelul uleiului
-curatari reziduurile.
-verificati filtrul de aer
-curatati in jurul esapamentului
La fiecare 25 de ore sau 6 luni
-schimbati uleiul

-verificarea bujiei (deschiderea buijiei trebuie sa fie de 0,7mm)
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator si distribuitor: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General
Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare

Productie

Descrierea masinii: MASINA DE TUNS GAZON are rolul de a realiza lucrari de taiat
iarba, masina fiind componenta energetic de baza iar cutitul rotativ, echipamentul de
lucru efectiv

Simbol: DAC Tipul: 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
Motor: termic, benzina 4 timpi Putere neta: 3-5 CP

Latime de lucru: 400 - 500 mm

Nivelul de putere acustica (Nmax): 96 dB- DAC110-120XL; 97dB - DAC 130XL ;
98dB- DAC 150XL
Nivelul de putere acustica (zgomot) este certificat de institutul I.N.M.A. Bucuresti

in conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CEE si SR EN I1SO 3744:2011.

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator si distribuitor, in
conformitate cu H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in
mediu produs de echipamente destinate utilizarii in exteriorul cladirilor precum si H.G.
1029/2008 - privind conditiile introducerii pe piata a masinilor, am efectuat verificarea
si atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si declaram ca

este conform cu principalele cerinte.
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Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie

raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele Standarde si Directive

Europene:

-Directiva 2000/14/EC — Emisiile de zgomot in mediul exterior

-SR EN ISO 22868:2011 - Magini forestiere si masini pentru gradinarit. Cod de

incercare acustica pentru maginile, echipate cu motor cu ardere interna. Metoda de

expertiza

-SR EN 836+A4:2012 - Masini pentru gradinarit. Cositori de gazon echipate cu motor

-SR EN ISO 4254-12:2012 - Masini agricole. Partea 12: Cositori rotative cu disc,

cositori rotative cu tambur si cositori echipate cu dispozitiv de tocat resturi vegetale

-SR EN ISO 3746:2009 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica

emise de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

Alte standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: Documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizari: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 5 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 26.11.2018

Nr.inreg: 845/26.11.2018

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al

SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General
Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare

Productie

Descrierea masinii: MASINA DE TUNS GAZON realizeaza operatii de tuns iarba si
cosit, masina propriu-zisa fiind componenta energetic de baza iar cutitul mobil de taiere,
echipamentul de lucru efectiv

Simbol: DAC Tipul: 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
Motor: termic, benzina 4 timpi Putere neta: 3-5 CP

Latime de lucru: 400 - 500 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator si comerciant, in conformitate cu
H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii pe piata a masinilor, Directiva
2006/42/EC — masini; cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN12100 — Masini
agricole si forestiere. Securitate, H.G. 1756/2006 — privind limitarea nivelului emisiilor de
zgomot in mediu, H.G. 332/2007 — stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si
de particule poluante provenite de la motoare, am efectuat atestarea conformitatii
produsului cu standardele specificate si declaram ca este conform cu principalele
cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii

si nu are impact negativ asupra mediului.
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Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie

raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si normative:

-SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale
de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 - Masini agricole. Securitate. Cerinte generale

-SR EN 1050:2000 - Securitatea masinilor. Principii pentru aprecierea riscului

-SR EN 836+A4:2012 - Masini pentru gradinarit. Cositori de gazon echipate cu motor.
Securitate

-SR EN 12733/2009 - Masini agricole si forestiere. Motocositori cu operator
pedestru. Securitate

-SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica
emise de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica

-SR EN ISO 5674:2009 - Tractoare si masini agricole si forestiere. Protectori pentru
arborii cardanici de transmisie de la priza de putere

-SR EN ISO 4254-12:2012 - Masini agricole. Securitate. Partea 12: Cositori rotative cu
disc, cositori rotative cu tambur si cositori echipate cu dispozitiv de tocat resturi vegetale
-SR EN 14861+A1:2010 - Masini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de
securitate

-SR EN 14930+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini pentru gradinarit.
Masini tinute cu mana si cu conductor pedestru. Determinarea riscului de contact cu
suprafetele fierbinti

-Directiva 2000/14/EC — Emisiile de zgomot in mediul exterior

-Directiva 2006/42/EC - privind masinile.

Alte standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
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-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR

Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe
masinile SC RURIS conform hotararii HG 332/2007 sunt marcate cu:

-Marca si numele producatorului: General Engine

-Puterea neta: -3-5 CP

-Numarul  aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
e€11*97/68SA*2012/46*1273*01-DAC 110XL;
e11*97/68SA*2012/46*0655*02-DAC 120XL
e11*97/68SA*2012/46*0980*03-DAC 130XL si DAC 150XL

-Numarul de identificare al motorului — numar unic.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 5 ani de la aprobare.

Locul si data emiterii: Craiova, 26.11.2018.

Anul aplicarii marcajului CE: 2018.

Nr.inreg. 844/26.11.2018

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al

SC RURIS IMPEX SRL
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Tondeuse DAC 110XL, DAC120XL,
DAC130XL, DAC150XL
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. Levier d’'embrayage

. Levier d’arrét d’'urgence
. Panneau manche

. Levier de vitesse

. Manche serrage

. Manche démarreur

. Réservoir carburant

. Sac de ramassage gazon

© 0o N o o M~ W N

. Filtre a air

10. Réglage hauteur de coupe
11. Couvercle huile

12. Evacuation latérale

13. Echappement

14. Bougie
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DANGER : Votre tondeuse a été congue pour étre utilisée
conformément aux régles d'utilisation en sécurité de ce
manuel. Comme pour tout équipement de puissance, toute
erreur ou inattention de la part de I'opérateur peut causer des
blessures.

Opérations de sécurité

Operations générales

Lisez attentivement tout le manuel d’instructions avant d’assembler la machine.
Lisez, comprenez et respectez toutes les instructions inscrites sur la machine et
dans le manuel avant de I'utiliser. Familiarisez-vous avec le contréle et I'utilisation
de cette machine avant de la manipuler.

Ne laissez pas les enfants agés de moins de 14 ans a utiliser la tondeuse. Les
enfants agés de plus de 14 ans doivent opérer la machine seulement sous la
surveillance de leurs parents.

Vérifiez bien la zone ou sera utilisée la machine. Ecartez toutes les pierres ou
autres objets pouvant étre attrapés par la machine et jetés dans toutes directions
parce qu’ils peuvent produire des blessures importantes a I'opérateur ou a ceux qui
se trouvent dans la zone. Portez tout le temps des lunettes de protection lorsque
vous utilisez la machine, pour protéger vos yeux d’objets pouvant étre lancés par la
machine dans toutes directions.

NE JAMAIS opérer la tondeuse en étant déchaussé, en sandales, chaussons ou
chaussures légéres.

Ne tirez jamais la machine vers vous pendant que vous marchez. S'il faut reculer a
cause d’'un mur ou tout autre obstacle, suivez les pas suivants :

A. Reculez de votre tondeuse pour pouvoir étendre complétement vos bras.

B. Veillez a votre équilibre avec les deux pieds sur terre.

C. Tirez latondeuse en arriére légérement, pas plus de moitié de la distance vers

Vvous.
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[ Ne pas opérer la tondeuse sous linfluence des boissons alcoolisées ou des

drogues.

° Ne jamais utiliser la tondeuse lorsque le gazon est humide. Toujours veiller a la
position des jambes. Un glissement ou une chute peut entrainer des blessures
graves. Tenez fermement la poignée et marchez. Si vous sentez que vous ne
pouvez plus contréler la tondeuse, LACHEZ IMMEDIATEMENT LA MANCHE DE
CONTROLE DU COUTEAU et le couteau arrétera de tourner en trois secondes.

° Utilisez seulement a la lumiére du jour avec un bon éclairage artificiel.

° Arrétez le moteur lorsque vous passez prés des chemins a gravier.

® Si I'équipement commence a vibrer anormalement, arrétez le moteur et vérifiez-en
la cause immédiatement. La vibration est une maniere normale d’avertissement sur
un probléme.

° Arrétez le moteur et attendez jusqu'a ce que le couteau s’arréte complétement
avant d’éliminer I'herbe.

° N'utilisez jamais la tondeuse sans couvercle ou autres instruments de protection.

° Le moteur et 'échappement deviennent chauds et peuvent produire des brdlures.
Ne les touchez pas.

° Utilisez uniguement des accessoires validés par le fabricant.

L] S'’il y a des situations qui ne sont pas spécifiées dans ce manuel, contactez le

distributeur pour assistance RURIS.

Ajuster la hauteur de travail
Pour votre sécurité utilisez la mesure de rampe avant d'utiliser cet équipement a couper
dans une zone élevée ou en pente. Si la pente est supérieure a 15 degrés tel que montre
instrument de mesure, n’utilisez pas la tondeuse dans cette zone puisqu'il peut apparaitre des
problémes et blessures.
Vous ne devez pas :
° Opérer prés des déchets ménagers, faussées ou bords de digues

° Tondre les surfaces en pente avec angle supérieur a 15 degrés tel qu'indiqué sur
5
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instrument de mesure.

Tondre I'herbe humide.
Travailler pres des enfants.

Assistance
Assurez-vous d'utiliser de l'essence ou d'autres carburants. lls sont extrémement
inflammables et les vapeurs peuvent exploser.
Utilisez un récipient de carburant approuvé.
N'ajoutez pas de carburant lorsque le moteur tourne. Laissez le moteur refroidir pendant
au moins 2 minutes avant de le réalimenter.
Visser le couvercle du réservoir avec soin et essuyez toute trace d’essence avant de
démarrer le moteur.
Ne réalimentez pas la machines dans des zones fermées.
Ne stockez pas la machine ou le récipient de carburant dans des espaces fermés ou
dans lesquels il y a des sources de feu, comme la centrale a gaz, des réchauds, des
cheminées.
Pour réduire les risques d’incendie, stockez la machine sans carburant. Essuyez les
restes d’huile ou de carburant. Laissez la machine refroidir pendant au moins 5 minutes
avant de la ranger.
Vérifiez le couteau et les vis du moteur a intervalles fréquents pour bien les ajuster.
Inspectez ensuite le couteau visuellement pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé
(pliage, fissure, surcharge). Lors du remplacement, utilisez des lames conformes aux
instructions de ce manuel.
Serrez fermement tous les écrous et vis pour que la machine fonctionne dans des
conditions optimales.
Ne touchez pas les piéces de sécurité. Vérifiez leur fonctionnement régulierement.
Aprés avoir heurté un objet étranger, éteignez le moteur et inspectez minutieusement la
tondeuse a gazon.

N'essayez pas de régler une roue ou la largeur de travail pendant que le moteur tourne.

Ne pas opérer sans le couvercle.

6
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d’évacuation ou le sac de ramassage

NU OPERATI FARA CAPACUL DE EVACUARE
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FIG.1 Etiquette de sécurité placée sur la machine
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Assistance clients
[ Si vous faites face a des difficultés au niveau de I'assemblage de ce produit ou si vous
avez quelques questions que ce soit relatives aux contrbles, a I'opération et la
maintenance de cette machine, veuillez contacter le distributeur.

Instructions de déballage

Retirez la tendeuse du carton (voir FIG. 3)

FIG. 3

Déconnectez la fiche de la bougie (voir FIG. 4) afin d’éviter le démarrage

cablu
bujie
Bujie

FIG. 4
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Instructions d’assemblage

IMPORTANT : Cette tondeuse est livriée SANS ESSENCE et HUILE dabs le moteur.
Assurez-vous de mettre de TESSENCE et de I'huile Ruris 4t Max ou une huile de classe API :

Cl-4/SL ou supérieur, selon les instructions du manuel avant sa mise en marche.

Assemblage de la machine par vos soins

Suivez les pas de 1 a 7 pour assembler la machine.

Pas 1 : Retirez le sac a herbe. Pas 2 : Soulevez la manche. Alignez-la avec la
- _—E R manche de la machine.
[ NN
™
£ Y
—

Pas 3 : Serrez-le avec deux écrous. Pas 4 : Soulevez la manche et la console
écrous papillons complétement.
Prenez soin de ne pas tordre le cable de
contrble.

piulite fluture
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Pas 5 : Positionnez la manche d’en bas
a la hauteur de travail.

Pas 6 : Connectez la manche par terre,
la partie droite et gauche de la console
avec deux écrous et deux vis

@umh cu cap inecat

SN

saiba
o

saiba de .
—
o

blocare

piulita

Pas 7 : Attachez les cables de contrdle a la
manche avec quatre liens.

AJUSTER LA HAUTEUR DE COUPE.

NOTE : Votre machine est livrée avec la hauteur de coupe en position basse. Ajustez la

hauteur de coupe comme suit.

Le levier d’ajustement de la hauteur se trouve au-dessus de la roue droite derriere. Pour
ajuster la hauteur de coupe, actionnez le levier vers I'extérieur et maneovrez-la avant ou

arriére d’'un cran.

NOTE : Pour les terrains inégaux ou instables, commutez la hauteur de coupe en position

plus haute.

10
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Opérer

Attention : Eloignez vos mains et vos pieds de la zone active du couteau.
Voir FIG.1.

NOTE : Pour de meilleurs résultats, élevez la position de coupe jusqu'a ce que vous
déterminiez quelle est la meilleure hauteur pour la machine. Voir LEVIER D’AJUSTEMENT DE
LA HAUTEUR DE COUPE dans la section de COUPE.

ALIMENTATION EN HUILE ET ESSENCE.
Alimentez le moteur en essence et huile selon les instructions du manuel. Veuillez lire les

instructions attentivement.

ATTENTION : Nalimentez pas le réservoir dans des espaces fermés
pendant que le moteur est en marche, ou avant que le moteur ne soit refroidi
depuis au moins 2 minutes.

DEMARRAGE DU MOTEUR ET DU COUTEAU

o Connectez la fiche a la bougie

11
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Déplacez le controle de la vitesse en position “fast” (rapide)

Placez-vous derriére la tondeuse, serrez avec la main gauche le levier d’arrét d’urgence,
avec la main droite le levier de contrble, en les maintenant ensemble, collés

Respectez les instructions du chapitre MOTEUR

NOTE : S'il y a des probléemes, voir la section GUIDE DES PROBLEMES du présent manuel.

ARRET DU MOTEUR ET DU COUTEAU

ATTENTION : Le couteau continue de tourner pour quelques secondes
aprés que le moteur est arrété.

UTILISATION DE LA TONDEUSE

Veillez que la zone de travail soit libre de pierres, bois, fils et autres objets qui pourraient
détruire la tondeuse ou le moteur. De tels objets pourraient étre jetés accidentellement
dans toute direction et pourraient causer des blessures a 'opérateur et a autrui.

Pour de meilleurs résultats, ne coupez pas I'herbe humide parce qu’elle peut coller a
I'intérieur de la tondeuse.

Pour une herbe saine, ne coupez pas plus d’un tiers de la hauteur totale de I'herbe. Le

gazon doit étre coupé en longueur et en direction de pousse de I'herbe.

Cette tondeuse doit étre maintenue a vitesse maximale pour une coupe optimale ou fauchage.

12

Attention : Sila machine heurte un objet étranger, arrétez le moteur. Retirez
le fil de 'embrayage, vérifiez la machine soigneusement pour qu'il n'y ait pas
de détériorations. Si la tondeuse continue a vibrer pendant le
fonctionnement, cela indique qu’il y a un probléme.
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Le sac de ramassage (Voir FIG. 8)
Cette machine peut stocker I'herbe coupée.
o Soulevez la couverture derriere.
L] Introduisez le sac de ramassage derriere la tige de la couverture.
L] Lachez la couverture derriere afin d’assurer le sac a sa place.

Copertina

FIG. 8

Vider le sac de ramassage (Voir FIG. 9)
Tenez le sac de ramassage des deux manches de l'arriere et d’en bas et soulevez-le. La
couverture tournera au tour de la tige et a I'extérieur du sac de ramassage. Retirez ensuite le

sac de ramassage de l'arriére la tige de la couverture.

13
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Pendant que vous tenez la
manche d’en bas, soulevez
la section de l'arriére du sac
de ramassage comme
présenté dans la FIG. 9.
L'herbe coupée tombera.
Lorsque vous remplacez le
sac de ramassage, veillez
que la couverture reste dans
le crochet du sac de
ramassage, entre la partie
droite et gauche de la
console.

Ajustements (Voir FIG. 10.)

Ajustements de la manche de hauteur

La machine met a votre disposition plusieurs niveaux de coupe du gazon a hauteur minimale de

25mm et maximale de 75mm. Afin d’ajuster la hauteur, procédez comme suit :
° Retirez  la  corde de

démarrage de I'endroit de 5\

guidage. ) Surub cu cap inecat .
° Retirez la téte de I'écrou de ﬁ’gg

la vis carrée. ‘Q

° Bougez la manche d’en bas

au tour de la couverture de Saiba plata

Mg

l'arriere, afin d'ajuster la Sai Al

’ aiba =\

hauteur. B AT =

®  Attachez la manche den  JrOWer 5 L i N

bas avec les écrous et les
rondelles des vis carrées.

Piulita fluture =~

FIG. 10
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Maintenance

Attention : Soyez sOr d’avoir déconnecté la fiche de la bougie avant
d’effectuer des réparations ou la maintenance.

NOTE : Lorsque vous renversez la tondeuse, videz le réservoir. Ne tournez pas la tondeuse

plus de 90 degrés dans toute direction et ne laissez pas la tondeuse renversée pour de longs

laps de temps. L’huile pourrait couler dans la partie supérieure du moteur et elle pourrait causer

des problémes de démarrage.

Moteur

Changez I'huile de moteur aprés les premieres 5 heures de fonctionnement, cela
représentant la période de rodage, ensuite chaque 25 heures de fonctionnement. Lisez et
respectez les instructions attentivement.

Vérifiez le filtre a air aprés 25 heures en conditions normales. Nettoyez-le chaque deux
heures en conditions de poussiéere. La faible puissance du moteur indique que le filtre a
air doit étre nettoyé.

Le filtre & air doit étre nettoyé. Au début de chaque saison de coupe, il est recommandé
de remplacer le filtre.

Nettoyez le moteur régulierement et maintenez le systeme de refroidissement propre
pour permettre la circulation de l'air, ce qui est essentiel pour la vie du moteur et son
fonctionnement. Assurez-vous qu'il n'y a pas de poussiere, d'herbe et de carburant dans

I'échappement.

Manutention

La partie basse de la tondeuse devrait étre nettoyée apreés chaque utilisation, afin de prévenir

'accumulation de gazon coupé, de feuilles, terre ou autres résidus. S'’ils s’accumulent, cela

causera de la rouille et les performances seront diminuées.

Déconnectez la fiche de la bougie.
Videz le carburant de la machine.
Renversez la machine et appuyez-la contre le boitier. Maintenez la partie avec le filtre a

air en haut. Assurez bien la machine.
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° Nettoyez la partie en dessous de la machine avec des instruments appropriés.

Enlever le couteau, le remplacer, I'affater (voir FIG. 11)

Cuplaj . @

Lama —, _.

*— Saiba lama

—
Surub Hex HD

FIG. 11
° Lorsque vous retirez le couteau pour l'afflter ou le remplacer, protégez-vous les mains

avec une paire de gants épais lorsque vous tenez le couteau.
° Retirez la vis HEX HD et la plaque de la rondelle plate maintenant le couteau.

° Retirez le couteau et I'adaptateur de couteau de I'arbre du moteur.

Attention : Vérifiez périodique I'adapteur du couteau pour qu'’il n’y ait pas de
fissures ou de ruptures, notamment si vous heurtez un objet étranger.
Remplacez-le lorsqu'il est nécessaire.

Lorsque vous affitez le couteau, suivez I'angle original du bord comme point de référence. Il est
extrémement important que chacune des parties de coupe du couteau soit affitée de maniere
égale, afin de prévenir le déséquilibre du couteau. Le couteau déséquilibré causera des
vibrations excessives lorsqu’il tourne a grande vitesse. Veillez que vous avez installé le couteau
avec la face marquée d’'un numéro vers le bas, lorsque la machine est en position d’opération.
L] Introduisez I'adapteur du couteau dans I'axe du moteur.

L] Placez le couteau dans I'adapteur. Soyez certain que le couteau est aligné et placé sur

I'adapteur. Mettez la rondelle plate sur le couteau.
° Remplacez la vis Hex HD.
NOTE : Pour étre slr que vous la machine fonctionne correctement, la vis du couteau doit étre

vérifiée périodiquement afin de corriger le serrage.
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Attention : Arrétez le moteur et déconnectez la fiche de la bougie avant de

nettoyer la tondeuse.

Levier d'arrét d’urgence : Lubrifiez
avec de I'huile les points de pivot du
levier d'arrét au moins une fois par
saison.

Roues : Lubrifiez avec de I'huile (ou
de l'huile de moteur) les roues au
moins une fois par saison. Si les roues
sont retirées pour quelque raison que
ce soit, lubrifiez la surface de l'axe de
l'arriere et la surface intérieure de la
roue avec de ['huile.

MOTEUR : Suivez les pas du chapitre
MOTEUR.

Stockage hors saison

Les pas suivants doivent étre suivis pour préparer la tondeuse en vue du stockage.

Nettoyez et lubrifiez la machine soigneusement conformément a la description du manuel

d'instructions.

Consultez les instructions relatives au stockage du moteur.

Couvrez le couteau de la machine de vaseline afin de I'empécher de rouiller.

Rangez la machine dans un endroit sec et propre. Ne la rangez pas prés des matériaux

corrosifs, comme les fertilisants.
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CARACTERISTIQUES
DAC 110XL DAC 120XL DAC 130XL DAC 150XL

General Engine 4 temps

General Engine 4 temps

General Engine 4 temps

General Engine 4 temps

Puissance moteur - 3 cp

Puissance moteur - 4 cp

Puissance moteur — 5 cp

Puissance moteur - 5 cp

Déplacement-Autopropulsion

Déplacement-Autopropulsion

Déplacement-Autopropulsion

Déplacement-Autopropulsion

Capacité réservoir
carburant -1,2I

Capacité réservoir
carburant -1,3|

Capacité réservoir
carburant -1,71

Capacité réservoir
carburant -1,71

Capacité réservoir huile -
0,4l

Capacité réservoir huile -
0,6l

Capacité réservoir huile -
0,6l

Capacité réservoir huile -
0,6l

Volume sac ramassage — 45|

Volume sac ramassage — 55|

Volume sac ramassage — 55|

Volume sac ramassage — 55|

Largeur de coupe — 400mm

Largeur de coupe — 460mm

Largeur de coupe — 502mm

Largeur de coupe — 502mm

MOTEUR

Recommandations pour I'huile moteur. Le moteur est livré SANS HUILE, avant de

démarrer le moteur, alimentez-le avec de I'huile.

Utilisez de I'huile Ruris 4t Max ou une huile de classe API :

Vérifiez le niveau de I'huile.

Cl-4/SL ou supérieure.

Placez le moteur horizontalement et nettoyez autour de l'orifice de remplissage.

Retirez la jauge d'huile, essuyez-la avec un chiffon propre, replacez la jauge et serrez

fermement.

Retirez de nouveau la jauge et vérifiez le niveau de I'huile. Le niveau de I'huile doit arriver

jusqu'au signe FULL, s'il y a encore besoin de rajouter de I'huile, rajoutez-en lentement. Serrez

la jauge fermement avant de démarrer le moteur.

Ne remplissez pas au-dela de la limite du bain d'huile. Si vous mettez de I'huile au-dela du

niveau maximum cela peut produire :

1. Fumigation

2. Démarrage difficile

3. Enc

rassement de la bougie

4. Saturation en huile au niveau du filtre a air
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Recommandations pour le carburant

Utilisez de I'essence propre, fraiche, sans plomb, normale avec un chiffre octanique de
95.
N'utilisez pas de I'essence plus ancien de 30 jours.
N'utilisez pas d'essence a méthanol.
Ne mélangez pas I'huile avec I'essence.
Vérifiez le niveau du carburant.
AVANT LE DEMARRAGE
Placez-vous toujours les mains et les pieds loin des composants mobiles de I'équipement.
Démarrez, rangez et alimentez la tondeuse en position horizontale. Démarrez la machine sure
une surface dure ou sur une zone avec I'herbe déja coupée.
Vérifiez le niveau de I'huile du bain moteur.
MOTEUR EQUIPE DE POMPE D'AMORCAGE
Connectez la fiche a la bougie.
Commutez le levier d'accélération en position START. Appuyez fermement la pompe
d'amorcage 3 fois avant de démarrer le moteur.
OBSERVATION !
Si le moteur s'est arrété parce que le carburant est fini, réalimentez le moteur et appuyez la
pompe d'amorcage 3 fois. Généralement, il n'est pas nécessaire d'amorcer lors du

redémarrage d'un moteur chaud.

MOTEUR EQUIPE DE CHOC

Placez le levier d'accélération en position START (lapin)

DEMARRAGE

Le démarrage par traction (démarreur) : Tirez le levier d'arrét d'urgence avec la main gauche et
collez-le au levier de guidage. Attrapez le levier de démarrage avec la main droite et tirer
doucement jusqu'a sentir qu'il oppose résistance. Ensuite, tirez fortement pour démarrer le
moteur. Si nécessaire, répétez l'opération avec le choc en position RUN et avec le levier

d'accélération en position FAST. Aprés que le moteur dématrre, utilisez le levier fixé en position
19
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Une fois le moteur démarré, laissez-le prendre la vitesse maximale, ensuite vous pouvez
I'utilisez en charge.

ARRET

Lachez le levier de controle de la freine de sécurité OU commutez le levier d’accélération en
position STOP.

MAINTENANCE

Afin d’éviter le démarrage accidentel, déconnectez le cable de la bougie avant de commencer
les interventions sur le moteur.

ATTENTION : Maintenez la partie avec la bougie du moteur en haut si le moteur doit étre incliné
pendant le transport ou pour la vérification ou pour éliminer I'herbe.

Le transport ou 'inclinaison du moteur avec la bougie en bas peut provoquer :

Fumigation, démarrage difficile, encrassement de la bougie, saturation en huile du filtre a air,
détérioration du démarreur.

CHANGEMENT DE L'HUILE

Veérifier le niveau d’huile périodiquement.

Veillez que le niveau d’huile soit correct. Vérifiez-le chaque 5 heures ou quotidiennement, avant
le démarrage du moteur.

Changez I'huile aprés les premiéres 5 heures de fonctionnement. Changez I'huile tant que le
moteur est chaud. Lors d’'un nouveau remplissage, utilisez Ruris 4t Max ou une huile de classe
API : CI-4/SL ou supérieure.

Avant d’incliner le moteur ou I'équipement pour faire couler 'huile, vider le carburant du
réservoir. Si vous faites couler I'huile par la partie supérieure du moteur, tenez le filtre a air en

haut. L'huile peut étre versée aussi par la partie avec la bougie en haut, si nécessaire.

FILTRE AAIR
1. Retirez le préfiltre avec soin (s'il y en a) et 'ensemble de la cartouche du couvercle.
2. Aprés la maintenance du préfiltre et de la cartouche, installez le préfiltre dans le couvercle.

3. Insérez les lames de la partie basse du couvercle dans les orifices de la partie basse de la
20
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GARDEZ LE MOTEUR PROPRE.
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Retirez périodiquement I'herbe et les accumulations de résidus su moteur. N’éclaboussez pas

moteur avec de I'eau pour le nettoyer, parce que I'eau pourrait contaminer le carburant.

Nettoyez-le avec une brosse ou avec de I'air comprimé.

PROGRAMME DE MAINTENANCE
Les premiéres 5 heures.
- Changez I'huile
Chaque 5 heures ou quotidiennement
- vérifiez le niveau de I'huile
- nettoyez les résidus
- vérifiez le filtre a air
- nettoyez autour de I'échappement
Chaque 25 heures ou 6 mois
- changez I'huile

- vérifiez la bougie (I'ouverture de la bougie doit étre de 0,7 mm)
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DECLARATION DE CONFORMITE [EC

Fabricant et distributeur : SC RURIS IMPEX SRL
10 Calea Severinului, Craiova, Dolj, Roumanie

Tél. 0351 464 632, Télécopie 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Représentant autorisé : ing. Stroe Marius Catalin — Directeur Général
Personne autorisée pour le dossier technique : ing. Florea Nicolae — Directeur Conception

Production

Description de la machine : TONDEUSE avec le role de réaliser des travaux pour couper
I'herbe, la machine étant composante énergétique de base, et le couteau rotatif, 'équipement
de travail effectif

Symbole : DAC Type : 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
Moteur : thermique, essence a 4 temps Puissance nette : 3-5 CP

Largeur de travail : 400 — 500 mm

Niveau de puissance acoustique (Nmax) : 96 dB - DAC110-120XL; 97dB - DAC 130XL ;
98dB- DAC 150XL

Niveau de puissance acoustique (bruit) est certifié par I'Institut I.N.M.A. Bucarest en

conformité avec les dispositions de la Directive 2000/14/CEE et SR EN ISO 3744:2011.

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant et distributeur, en conformité avec la D.G.
1756/2006 — relative a la limitation des émissions de bruit dans I'environnement produit par les
équipements destinés a l'utilisation a I'extérieur des batiments, ainsi que la D.G. 1029/2008 —
relative aux conditions d’introduction sur le marché des équipements, nous avons réalisé
I’attestation de la conformité du produits avec les standards spécifiés et nous déclarons

qu’il est conforme aux principales exigences.
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Le soussigné Stroe Catalin, représentant du fabricant, je déclare sur 'honneur que le produit

est en conformité avec les standards et directives européens suivants :

-Directive 2000/14/EC — Emissions de bruit dans I'environnement extérieur

-SR EN ISO 22868:2011 — Equipement forestiers et équipements pour jardiner. Code
d’essai acoustique pour équipements, équipés de moteur a combustion interne. Méthode et
expertise

-SR EN 836+A4:2012 — Equipement pour jardinage. Tondeuses équipées de moteur

-SR EN ISO 4254-12:2012 — Equipements agricoles. Partie 12 : Tondeuses rotatives a disque,
tondeuses rotatives a tambour et tondeuses équipées de dispositif & hacher les restes
végétaux

-SR EN ISO 3746:2009 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance acoustiques
émise par les sources de bruit en utilisant la pression acoustique

Autres standards ou spécifications utilisées :

-SR EN ISO 9001 — Systéme de Management de la Qualité

-SR EN ISO 14001 — Systéeme de Management de I'Environnement

-OHSAS18001 — Systeme de Management de la Santé et de la Sécurité des Professions.

Note : la documentation technique est détenue par le fabricant.
Précision : La présente déclaration est conforme a I'original.
Délai de validité : 5 ans de la validation.

Lieu et date de délivrance : Craiova, le 26.11.2018

N° d’enreg. : 845/26.11.2018

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur Général de

SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION DE CONFORMITE

Fabricant : SC RURIS IMPEX SRL

10 Calea Severinului, Craiova, Dolj, Roumanie

Tél. 0351 464 632, Télécopie 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Représentant autorisé : ing. Stroe Marius Catalin — Directeur Général

Personne autorisée pour le dossier technique : ing. Florea Nicolae — Directeur Conception

Production

Description de la machine : TONDEUSE avec le role de réaliser des travaux pour couper
I'herbe, la machine étant composante énergétique de base, et le couteau rotatif, I'équipement
de travail effectif

Symbole : DAC Type : 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
Moteur : thermique, essence a 4 temps Puissance nette : 3-5 CP

Largeur de travail : 400 — 500 mm

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant et distributeur, en conformité avec la D.G.
1029/2008 - relative aux conditions d’'introduction sur le marché des équipements, la Directive
2006/42/EC — équipements ; exigences de sécurité, le Standard EN12733 — Equipements
agricoles et forestiers. Sécurité, D.G. 1756/2006 — relative a la limitation des émissions de bruit
dans I'environnement, D.G. 332/2007 — I'établissement des mesures de limitation des émission
gazeuses et des particules polluantes résultées des moteurs, nous avons réalisé I'attestation
de la conformité du produits avec les standards spécifiées et nous déclarons si qu'il est
conforme aux principales exigences de s(reté et de sécurité, il ne met pas en danger la vie, la

santé, la sécurité du travail et il n’a pas d'impact négatif sur I'environnement.
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Le soussigné Stroe Catalin, le représentant du fabricant, je déclare sur I'honneur, que le produit

est en conformité avec les standards et les normatifs :

-SR EN ISO 12100:2011 — Sécurité des équipements. Concepts de base, principes généraux
de conception. Terminologie de base, méthodologie. Principes techniques

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC: 2011 — Equipements agricoles. Sécurité. Exigences générales
-SR EN 1050:2000 - Sécurité des équipements. Principes d’appréciation du risque

-SR EN 836+A4:2012 — Equipement pour jardinage. Tondeuses équipées de moteur

-SR EN 12733/2009 — Equipements agricoles et forestiers. Tondeuses avec opérateur
pédestre. Sécurité

-SR EN ISO 3744:2011 - Acoustique. Détermination des niveaux de puissance acoustique
émis par les sources de bruit utilisant la pression acoustique

-SR EN ISO 5674:2009 — Tracteurs et équipements agricoles et forestiers. Protecteurs
pour arbres a cardan de transmission de la prise de puissance

-SR EN ISO 4254-12:2012 — Equipements agricoles. Partie 12 : Tondeuses rotatives a disque,
tondeuses rotatives a tambour et tondeuses équipées de dispositif & hacher les restes
végétaux

-SR EN 14861+A1:2010 — Machines forestieres. Machines autopropulsées. Exigences de
sécurité

-SR EN 14930+A1:2009 — Machines agricoles et forestieres pour jardiner. Machines
soutenues avec les mains et ayant un conducteur pédestre. Détermination du risque de
contact avec les surfaces chaudes

-Directive 2000/14/EC — Emissions de bruit dans I'environnement extérieur

-Directive 2006/42/EC — relative aux équipements.

Autres standards ou spécifications utilisées :

-SR EN ISO 9001 — Systéeme de Management de la Qualité
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-SR EN ISO 14001 — Systéme de Management de 'Environnement

-OHSAS18001 — Systeme de Management de la Santé et de la Sécurité des Professions.

MARQUAGE ET ETTIQUETAGE DES MOTEURS

Les moteurs a essence avec combustion par étincelle réceptionnés et utilisés et les
équipements de SC RURIS, conformément a la décision DG 332/2007 sont marqués de :

- Marque et nom du fabriquant : General Engine

-Puissance nette : 3-5 CP

- Numéro approbation de type obtenu par le fabricant spécialisé
e€11*97/68SA*2012/46*1273*01-DAC 110XL;
e11*97/68SA*2012/46*0655*02-DAC 120XL
e11*97/68SA*2012/46*0980*03-DAC 130XL si DAC 150XL

- Numéro d’identification du moteur — numéro unique.

Note : la documentation technique est détenue par le fabricant.
Précision : La présente déclaration est conforme a I'original.
Délai de validité : 5 ans de la validation.

Lieu et date de délivrance : Craiova, le 26.11.2018

Année d’application du marquage CE : 2018.

N° d’enreg. : 844/26.11.2018

Personne autorisée et signature : Ing. Stroe Marius Catalin
Directeur Général de

SC RURIS IMPEX SRL
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VESZELY: Az 6n flinyird gépe tgy volt megépitve, hogy azon
biztonsagi el6irasokat a hasznaldja betartja, melyeket ebben a
kézikdonyvben leirtunk. Ezen tipust aramellaté berendezés
esetében, az lUzemeltet6 barmely hibaja vagy figyelmetlensége
testi sériilést okozhat.

Biztonsagi beavatkozasok

Altalanos beavatkozasok

Figyelmesen olvassa végig a hasznalati utasitast, miel6tt 6sszeszereli a
gépet. Olvassa el, értse meg és alkalmazza az el6irasokat a gép
hasznalatanak megkezdése el6tt. Ismerje meg az iranyitast, és a gép
hasznéalatanak tudomanyat tiizetesen.

Ne engedje 14 évnél fiatalabb gyerekeknek hasznalni a flinyirot. A 14 évnél
id6sebb gyerekek, szul6k feligyeletében hasznalhatjak az eszkozt.
Vizsgalja meg a teruletet, amin dolgozni szeretne. Tavolitson el minden
olyan kdvet vagy mas targyat, amelyet a gépezet feldobhat, mert sulyos
testi sérulést okozhat a kezelének vagy a terileten tartézkoddknak. Mindig
viseljen véd&szemiveget a gép hasznalata kézben, hogy védje szemét az
idegen targyak felcsapédasatdl, melyeket a gépezet barmilyen iranybdl
fell6het.

NE hasznalja a flnyirét meztelen labbal, szandalban, papucsban vagy
egyéb vékony cipében.

Ne hlzza a gépezetet maga fele mikdzben haszndlja. Ha visszafele kell
elmozditsa a flnyirdt, egy fal vagy barmilyen akadaly miatt, kdvesse a
kovetkezd l1épéseket:

A. Lépjen hatrébb a géptdl, hogy kinyujthassa teljesen a kezeit.
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B. Biztositsa egyensulyat mindkét labaval a féldon.

C. Huzza visszafele a gépet, de ne tovéabb, mint fél tavolsagnyira Ontél.
Ne hasznélja a gépet, ha alkohol vagy gyogyszerek hatasa alatt van.

° Ne hasznalja a flnyirot, ha a fi nedves. Mindig biztositsa a labai
biztonsagat. Egy csUszas vagy botlas sllyos testi sériilésekhez vezethet.
Tartsa erésen a fogantyut és menjen. Ha ugy érzi, elveszti az iranyitast a
gép felett, akkor AZONNAL ENGEDJE EL A VEZERLOKART, és a penge 3
masodperc alatt leall.

Csak napfényben vagy jol kivilagitott teriileten hasznalja.

° Allitsa le a motort, ha kéves helyen tolja 4t a gépet.

Ha az eszkoz furcsan kezd rezegni, allitsa meg a motort és sziintesse meg
annak forrasat. A berezgés egy nagyon jo jelzés lehet probléma esetén.

L] Allitsa le a motort és varjon, amig a pengék teliesen lealinak, miel6tt
eltavolitja a fiivet.

Soha ne hasznalja a gépet védelem vagy védéfelszerelés nélkil.

(] A motor és a kipufogérendszer felforrésodhat, és égési sériiléseket okozhat.

Ne érjen hozza.
Csak a gyarto altal igazolt alkatrészek hasznalata javasolt.
[ Ha olyan helyzetbe keriil, melyre nem kap valaszt ebben a kézikdnyvben,

keresse a forgalmazéjat vagy egy Ruris képviseletet.

Munkamagassag szabéalyozasa
Biztonsaga érdekében hasznalja a rampamérét, mielétt ezt a flinyirdt magas vagy
lejt6s terlileten haszndlja. Ha a lejt6s tertlet 15 foknal meredekebb, keriilje a teriileten
torténé munkavégzést ezzel az eszkdzzel, mert testi sérilés veszélye all fenn.
Nem megengedett, hogy:
o Haztartasi hulladék mellett, vagy sancokban hasznélja.
° 15 foknal meredekebb teruleteken vagjon flvet.

° Nedves fiivet vagjon.
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° Gyerekek korul dolgozzon

° Legyen nagyon figyelmes, ha Uzemanyaggal dolgozik. Ez fokozottan
robbanasveszélyes, és ennek a géze is berobbanhat.

o Hasznaljon jévahagyott benzintartalyokat.

[ Ne tankoljon a motor mikddése kdzben. Engedije, hogy a motor legalabb két
percet hiljon tankolas elétt.

L] Csavarja a benzintartaly fedelét figyelmesen, és mindig gy6z6djon meg rdla,
hogy letdrolte teljesen a kiloccsant izemanyagot.

° Ne tankolja a gépet zart térben.

° Ne tarolja az eszkozt olyan zart térben, ahol nyilt lAngnak lehet kitéve, gazkazan,
melegiték vagy kémény.

° A tlizesetek megelézése érdekében tarolja a flinyirét Gzemanyag nélkdl.
Takaritson le minden visszamaradt olajat vagy (izemanyagot. Engedje, legalabb
5 percet hilni a gépet mielétt elraktarozza.

° Gyakran ellenérizze a vagoélet és a csavarokat, és ha indokolt hizza meg
azokat rendesen. Ez utan vizudlisan ellen6rizze a pengét, hogy
megakadalyozza a sérilést (elhajlasok, repedések, talterhelés). Cseréljiink
olyan pengére, amely megfelel a jelen kézikdnyv utasitasainak.

° Minden csavart huzzon meg megfeleléen, hogy a gépezet megfeleléen
mikddhessen.

° Ne szerelje le a védbalkatrészeket. Ellendrizze 6ket gyakran.

° Miutan megit egy idegen targyat, kapcsolja ki a motort, és alaposan vizsgélja
meg a flnyirdt.

° Ne probalja meg allitani a kereket vagy a munkamagassagot, amig a motor jar.



RURI§

HUN ;

NU OPERATI FARA CAPACUL DE EVACUARE
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2. Abra. Biztonséagi matricak, melyek a gépezeten talalhat6ak

A masodik abra forditasa:
NU operati fara...: NE haszndlja a gyiijtétartaly vagy annak fedele nélkil!

Figyelmeztetés!




RURIS

m%}lﬂé?re

- HUN
Ugyfélszolgalat
o Ha nehézségekbe iitkdzik a termék dsszeszerelésében, vagy kérdései vannak a
készulék vezérlésével, mikoédésével és karbantartasaval kapcsolatban, kérjuk,
forduljon a forgalmazéhoz.

Kicsomagolasi utasitasok

Vegye ki a fiinyirét a dobozbdél. (lasd 3. Abra)

3. dbra

Vélassza le a gyertyacsatlakozot (lasd: 4. Abra) hogy elkeriilje a véletlen inditast.

GYUJTO-
GYERTYA
KABEL

GYUJTOGYERTYA
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Osszeszerelési Gtmutato

FONTOS: Ez a fiinyiré berendezés olaj és lizemanyag nélkil érkezik.
Gy6z6djon meg rdla, hogy tankol lzemanyagot és Ruris 4t Max vagy magasabb

osztalyzat( API: CI-4/SL olajat, akarcsak a hasznalati utasitdsban meg van hatarozva.

Osszeszerelés

Kovesse a lépéseket 1-t6l 7-ig a gép Osszeszereléséhez.

1. Iépés: Vegye le a fli zsakot. 2. |épés: Emelje fel a fogantyut. Egyenesitse ki a

gép fogantydjaval.

3. |épés: Hlzza meg a csavarokat. 4. lépés: Emelje fel teljesen a foganty(t.
Ugyelijen arra, hogy ne csavarja fel a
vezérlékabelt.

PILLANGO CSAVAROK
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5. lépés: Allitsa az alsé fogantylt
munkamagassagba.

6. lépés: Két anyaval és két csavarral
csatlakoztassa az alsé fogantyt.

SULLYESZTETT
X FEJUCSAVAR

e

S
N
ALATET N
P N
oS

CSAVARANYA

7. lépés: Csatlakoztassa a vezérl6kabeleket 4
pontban.
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A vagéas magassaganak beallitasa

Megjegyzés: Az 6n gépének vagasi magassaga alapjaraton alacsonyra van allitva.
Allitsa be a vagasi magasségot az alabbiak szerint.

A magassagallité kar a jobb hatsé kerék felett helyezkedik el. A vagasi magasséag
beallitasahoz mozgassa a kart kifelé és mozditsa egy |épéssel elére vagy hatra.

Megjegyzés: Egy egyenetlen teruleten allitsa a magasséagot egy fokkal magasabbra.

7. 4bra

Miikodtetés

Figyelem: Tartsa tavol a kezét és a labait a vagopengéktdl. Lasd- 1. abra

A jobb eredmény eléréséért emelje a gép magassagat az optimalis fokozatig. Lasd a
magassag beallitas karjat a VAGAS cikkelynél.

Tankolas olajjal és lizemanyaggal.

Tankolja meg a gépet olajjal és lizemanyaggal, ahogy az el6 van irva. Kérjuk,

figyelmesen olvassa el az utasitasokat.

11
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Figyelem: Ne tankoljon a tartalyba zart teriileteken, vagy ha a motor nem hiilt
legalabb két percet.

A MOTOR ES KESEK INDITASA

° Csatlakoztassa a gyertyacsatlakozét

[ Allitsa a sebességiranyitét “fast” (gyors) helyzetbe

° Alljon a gép mdgé, és balkezével szoritsa oda a vészleallitd kart a vezérléhdz, és
szoritsa 6ssze 6ket.

° Kovesse a MOTOR részleg utasitasait.

Megjegyzés: Ha barmilyen problémaja van, olvassa el a kézikényv PROBLEMA

UTMUTATO részét.

A MOTOR ES KESEK LEALLITASA

FIGYELEM: A pengék tovabbforognak néhany méasodpercig a leallitas utan!

AFUNYIRO HASZNALATA

° Gy6z6djon meg réla, hogy a megmunkalandé terllet nem kéves, nincsenek-e
rajta akadalyok vagy kabelek, ellenkezd esetben a gépezet fell6het targyakat,
melyek testi sériiléseket okozhatnak.

° A j6 eredmények érdekében ne vagjon nedves fiivet, mert eltomdédhet a flinyird
bels6 szerkezete azzal.

° Az egészséges fli érdekében ne vagja le az egész fli hosszanak tobb mint
egyharmadat. A gyepet hosszara és a ndvekedés iranyaban kell vagni.

Ez a flnyiré gép a maximalis fordulatszaman képes jol levagni a fivet.

Figyelem: Ha a gép hozzaltédik egy ismeretlen targyhoz, allitsa le a motort.
Gondosan ellenérizze a gépezet allapotat, hogy elkertlje a karosodast. Ha a
gép mikddése kdzben vibral, akkor probléma mertilhet fel.

12
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Fi zsak (lasd 8. abra)
Ez a gépezet 6sszegyijti és tarolja a levagott fuvet
o Emelje fel a héatlapot.
° Helyezze a flizsakot a hatlaptart6 rad mégé
L] Engedje el a hatlapot és a flizsak a helyére rogziil.

8. abra
A fii zsak Uritése (Lasd 9. Abr)

Tartsa a flizsakot a hatso és als6 fogantyunal, és emelje fel. A fedSlap elfordul a rad

korll és a zsakon kivilre. Most mar kiemelheti a fedélap radja mogiil a flizsakot.

Tartsa lenyomva az als6
fogantyut, emelje fel a flizsak
héatso részét, ahogy az a 9.
Abran lathats. A vagott fi
leesik. A flizsak cseréjekor
gy6z48djén meg rola, hogy a
flzsak horogja a fed6lap
radjan legyen.

13
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Allitasok (Lasd- 10. Abra)

Az iranyitékar magassagéanak bedllitasa:
A gép lehetbvé teszi tobb fokozat beallitasat egy minimalis 25mm és egy maximalis

75mm magassag kozott. A magassag allitasahoz jarjon el a kdvetkez6képpen:

®  Tavolitsa el az inditokotelet 3
a vezetbsinb. /) souuveszrert

® A négyzetes csavarbol FEJU CSAVAR
tavolitsa el a csavarfejet.

° Mozgassa az als6 fogantyut
a hats6 fedél koril a
magassag beallitdsahoz

° Az als6 fogantyut
csavarokkal rogzitse a
négyzetes csavarokhoz.

CSAVARANYA
10. abra

Karbantartas

Figyelem: Gy6z6djon meg réla, hogy eltavolitotta a gyertyacsatlakozét a
gyertyarol, miel6tt elkezd barmilyen karbantartasi miveletet.

Megjegyzés: Amikor felforditja a flnyirot, Uritse ki a flvet abbdl. Ne forditsa fel a gépet
90 foknal tovabb, és ne is hagyja a gépet felforditva hosszabb ideig. Az olaj kifolyhat a
motor tetején és inditasi nehézségeket okozhat.
A motor
o Cserélien olajat az elsé 5 ¢ras haszndlatok utan, tekintettel arra, hogy ezekre
bejaratasi idészakként tekinthetlink, majd a késébbiekben 25 6éranként kell

megtennie ezt. Olvassa el és kdvesse figyelmesen az utasitasokat.
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Ellendrizze a levegbszlrét 25 6ra altalanos kondiciok kozotti hasznalat utan.
Tisztitsa minden két 6raban, ha porban kell dolgozni. A gépezet furcsa razkddasa
jelentheti a leveg8sz(ir6 cseréjének szikségesseégét.

A levegbszirét ki kell tisztitani. Minden flnyirasi szezon el6tt ajanlott a
leveg8sz(irét kicserélni.

Tisztitsa meg a motort rendszeresen és tartsa a htérendszert is mindig tisztan,
hogy a leveg6 szabadon aramolhasson, lévén ez egy alapsziikséglet a motor
helyes mikoédésének érdekében. Gyéz6djon meg réla, hogy nincs fi,

szennyez6dések vagy visszamaradt anyagok a kipufogérendszerben.

Karbantartas

A flnyiré alja minden hasznalat utan tisztitast igényel, hogy elkertljik a levagott f,

levelek, fold vagy egyéb maradvanyok lerakédasat. Ha mégis felgyllemlik mindez,

rozsdasodashoz vagy teljesitményvesztéshez vezethet.

Valassza le a gyertyacsatlakozot

Uritse ki az izemanyagot a gépezetbdl.

Forditsa fel a gépet és tamassza ki a vazat. A leveg8sz(ir§ oldalaval tartsa felfele
a gépet. JAl biztositsa a gépet.

Tisztitsa meg a gépezet also részeit a megfeleld eszkdzok segitségével.

A penge levalasztasa, cseréje, élezése (Lasd: 11. Abra)

Kapocs @

Penge . -

‘——_\- # -
Penge alatét

Hex HD csaf'\.?a]r

11. dbra

15
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L] Ha eltavolitja a pengét cseréért vagy élezésért, védje a kezét vastag kesztylikkel
amikor hozzanyul ahhoz.

o Tavolitsa el a HEX HD pengét és az alatétet, ami tartja a pengét.

L] Tavolitsa el a pengét és a penge adaptert a motor tengelyérél.

Figyelem! Rendszeresen ellenérizze a pengét, hogy ne legyen
megrepedve, vagy eltérve, legféképp abban az esetben, ha idegen targyba
Utkozik az. Cserélje ki, amikor sziikséges.

A kés élezése utan kdvesse az él eredeti szogét referenciapontként. Rendkiviil fontos,

hogy a teljes penge vagorész egyenletesen éles legyen, hogy megakadalyozzuk a

penge kiegyensulyozatlansagét. Egy kiegyensulyozatlan pengerazkodast eredményez

a flnyironal magasabb fordulatszam kdzben. Gy6z6djon meg arrol, hogy a gép

beéllitva.

o Helyezze be a kés adaptert a motor tengelybe.

o Helyezze a kést az adapterbe. Gy6z6djon meg réla, hogy a kés egy vonalban van,
és helyezze az adapterre. Helyezze a kést a sinre.

o Helyezze vissza a Hex HD csavart.

MEGJEGYZES: Annak érdekében, hogy biztosak legyiink a gép helyes miikddésében,

ellenérizziikk rendszeresen a penge csavarjanak szorossagat, és huzzuk meg, ha

szikséges.

Olajozas (lasd 13. 4bra)

Figyelem: Allitsa meg a motort és vélassza le a gyertyacsatlakozét miel6tt
barmilyen tisztitast, olajazasi mlveletet hajtana végre a flinyirén.

16



Vészledllitd kar: Kenje be egy
szezonban legaldbb egyszer a
vészleallité kar forgorészeit.
Kerekek: zsirozza be  egy
szezonban legaldbb egyszer a
kerekeket (vagy motorolajjal). Ha a
kereket barmilyen okbdl le vannak
vélasztva, ne feledje bekenni a
tengelyt és a kerekek belsé részeit
zsirral vagy olajjal.

Motor: kovesse a lépéseket az ,A
motor” fejezetben!

RURIS

power for nature
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Kerék""’"’ﬂ \

13. abra

Téarolas szezonon kivul

A kovetkez6 lépéseket kell kdvetni ahhoz, hogy felkészitslik a flinyirdnkat a tarolasra:

L] Tisztitsa meg és olajazza be megfeleléen a gépet, ahogyan az a hasznalati

utasitdsban meg van hatarozva.

L] Lasd a motor, tarolasi utasitasait.

o Zsirozza le a pengéket a rozsdasodas elkeriilése érdekében.

o Térolja a gépet tiszta és szaraz helyen. Ne tarolja korroziv anyagok, gyulékony

anyagok vagy héforras kozelében (kémény, kdzponti stb.).
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Problémakezel6 utmutatoé

Problémak Okok Megoldasok
Nem indul a Nincs behlzva a vészleallité kallantyd. HGzza be (szoritsa meg) a
motor Gyertyacsatlakoz6 még mindig levalasztva. vészledllité kart.
Gazkabel nincs bedllitva. Csatlakoztassa a gyertya
Ures az Uzemanyagtartaly, vagy régi az | csatlakozdjat.
Uzemanyag. Ellenérizze a kabel kiindulasi
Uzemanyagszelep zarva. pontjat
Hibas gyuijtégyertya. Toltson Gzemanyagot, vagy azt
A motor olajba fulladt. cserélje ki
Tisztitsa meg a szelepeket.
Tisztitsa meg a lyukakat, pucolja
meg a gyertyat vagy cserélje ki.
Szelléztesse ki az égéskamrat.
A motor A gépezet inditohelyzetbe kertilt Kapcsolja a sebességvaltd kart
bizonytalanul ,Fast’, azaz gyors poziciodba.
jar Megszakad a gyJjtas Csatlakoztassa és hizza meg a
Uzemanyag szelep eldugult vagy régi az | gyertyacsatlakozot.
lizemanyag. Tisztitsa meg a szelepet és
A szell6z6 eltomddott. Uritse ki az tizemanyagot.
Viz vagy szennyezddés az lizemanyagban. Tisztitsa ki a szell6z6t.
Tisztitsa vagy cserélie ki a
Levegdsziird elttmédott levegésziirét.
Allitsa be a karburétort.
A karburator nincs beéllitva.
A motor Kevés a motorolaj. Cseréjen olajat vagy toltson
talterhelt Kicsi a légaramlas. utana
A karburator nincs j6l beallitva. Tisztitsa ki a leveg6z6 nyilasokat
Allitsa be a karburéatort.
Nagy A karburétor eldugult Tisztitsa ki a karburétort.

sebességnél a

A gyertya meghibasodott

Cserélje ki a gyertyat.

motor A gyertyacsatlakoz6 meghibasodott Cserélje ki a meghibasodott
tétovazik alkatrészt.

Erés A penge elszabadult vagy | Szoritsa meg a penge adapterét.
razkédasok kiegyensulyozatlan. Ellenérizze a penge

egyensulyat.
Cseréljen pengét.

A flnyiré nem
véagja a fuvet

A motor fordulatszama tul kicsi.
Nedves a f(.

Tal magas a fG.

Tompa penge.

Allitson a sebességen.

Ne végjon fiivet, amig az vizes,
varjon a szaradasaig.

El6bb vagjon magasabb szinten,
majd ezt kévetben
alacsonyabban.

Elezze vagy cserélje a pengét.

Egyenetlentl
Vég

A kerekek rosszul vannak elhelyezve

Tompa penge.

Helyezze mind a négy kereket
egyforma magassagba.
Elezze vagy cserélje a pengét.
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Megjegyzés: Minden olyan beallitas vagy médositas kapcsan, amelyre nem tértiink ki

a fentiekben, keresse fel a forgalmazéjat vagy egy RURIS markaképviselete.

TULAJDONSAGOK
DAC 110XL DAC 120XL DAC 130XL DAC 150XL
General Engine 4 Gtem( | General Engine 4 iteml | General Engine 4 Gtem( General Engine 4 tGtem(
motor motor motor motor
Teljesitmény - 3 LE Teljesitmény - 4 LE Teljesitmény — 5 LE Teljesitmény - 5 LE
Mozgéasa - Onjaré Mozgasa - Onjaréd Mozgasa - Onjaré Mozgasa - 6njaré
Uzemanyagtartaly Uzemanyagtartaly Uzemanyagtartaly Uzemanyagtartaly
kapacitas -1,2I kapacitas -1,3l kapacitas -1,7I kapacitas -1,7I
Olajtartaly kapacitasa Olajtartaly kapacitasa Olajtartaly kapacitasa Olajtartaly kapacitasa -0,6l
-0,4 -0,6l -0,6l
A flgyUjt6 kosar A flgyUjt6 kosar A flgy(jt6 kosar A fligy(jt6 kosar kapacitasa
kapacitdsa — 45l kapacitdsa — 55| kapacitdsa — 55| — 55l
Munkaszélesség — Munkaszélesség — Munkaszélesség — Munkaszélesség — 502mm
400mm 460mm 502mm
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A MOTOR

Javaslatok a motorolajra: A motor olaj nélkil érkezik, az inditasa elétt toltse fel
olajjal!

Hasznaljon Ruris 4t Max vagy magasabb osztalyd API: CI-4/SL olajat vagy ennél
magasabb szint(t.

Ellendrizze az olajszintet

Helyezze a gépezetet vizszintes pozicidba, és tisztitsa meg az bedmlényilas
koruli részeket!

Tavolitsa el az olajszint mérgpalcat, tordlje le egy tiszta kendével, majd tegye
vissza a helyére és szoritsa jol ra.

Tavolitsa el ismét a mérépalcat és ellendrizze az olajszintet. Az olajszint a ,FULL”
jelig, azaz tele kell legyen, ha még sziikség lenne akkor téltson lassan hozza. Szoritsa
j6l ra a mérépalcat a helyére, miel6tt inditana a motort.

Ne 0Ontson tobbet a megengedett hatarvonalnal. Ha tébbet tolt mégis, az a
kovetkez6khoz vezethet:

1.Fustolés

2.Nehéz inditas,

3.A gyertyak elszennyezddését,

4. Aleveg8sz(ird olaj telitettségét.

Uzemanyagra vonatkozo javaslatok:

Hasznaljon tiszta, friss, 6lommentes benzint, altalanos 95-6s oktanszamut.
Vaséaroljon akkora mennyiséget, amely nem tart tovabb, mint 30 nap.

Ne hasznaljon metanolos benzint.

Ne keverje 6ssze az olajat a benzinnel.

Ellenérizze az lzemanyagszintet.

AZ INDITAS ELOTT

Tartsa tavol a kezeit és labait a forgoalkatrészektdl.

Inditsa, tarolja és tankolja a flinyirét vizszintes pozicidéban. Inditsa a gépezetet egy
20
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szabad teruleten, vagy egy olyanon, ahol mar le van vagva a fQ.

Ellenérizze az olajszintet az olajtartalyban.

PORLASZTOSZIVATTYUVAL ELLATOTT MOTOR

Csatlakoztassa a gyujtégyertya csatlakozoéjat.

Helyezze a gazkart a START poziciéba. Finoman nyomja meg a porlasztészivattyGt
haromszor az inditas elétt.

ESZREVETEL!

Ha a motor ledllt, mert kifogyott az Gzemanyag, tankolja Ujra azt,és nyomja meg
haromszor a porlasztészivattyGt. Tobbnyire sziikségtelen a porlasztészivattyl

pumpédlasa, ha a motor még meleg.

SOKK-AL ELLATOTT MOTOR

Allitsa a gazkart a START (nyl) helyzetbe.

Inditas

Berantassal térténd inditas (inditékétél): Huzza be a vészleallité fogantyut a balkezével
és szoritsa neki a kormanyradnak. Jobb kézzel ragadja meg az inditékabelt és huzza
meg, amig nem érzi, hogy a motor visszatartja kissé€, azaz ellenhatéast fejt ki. Ekkor mar
lendlletesebben is beranthatja, és ezzel inditja a motort. Sziikség esetén ismételje meg
a RUN poziciéban a sokk karral és a fojtoszelep karjat a FAST allasba iranyitva. A
motor inditdsa utdn haszndlja azt a kart a FAST &llasban. Miutadn a motor beindult,
hagyja, hogy felegye a maximdlis fordulatszamot. Ezek utan elkezdheti annak
rendeltetésszerl hasznalatat.

LEALLITAS

Engedije el a fékvezérld fogantyujat vagy tolja a fojtoszelep allitd kart a STOP éllasba.
KARBANTARTAS

A véletlen beinditast megel6zve, valassza le a gyujtogyertya csatlakozojat miel6tt
elkezdené a karbantartasi feladatokat.

FIGYELEM: Tartsa a motort a gyertyaval felfele iranyulé pozicidbba, ha a motor

megtisztitasra szorul, szallitas kézben, vagy a fii eltavolitasa soran.
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Ha a motor gyertya része lefele iranyul, a kdvetkez6ket eredményezheti:

Fistolést, nehéz inditast, gyertyaszennyezédést, a levegbsziird olajjal valé telitédéseét,
az inditészerkezet meghibasodasat.

OLAJCSERE

Rendszeresen ellendrizze az olajszintet.

Gy6z6djdbn meg rdla, hogy az olajszint megfelel6. Ezt ellenérizze minden 5.
munkaoraban, vagy naponta, miel6tt beinditja a motort.

A legels6é 5 o6ra haszndlat utan cseréljen olajat. Cseréljen olajat amig a motor még
meleg. Utantoltésre hasznaljon RURIS 4t Max vagy magasabb osztalyzat( API: ClI-4/SL
olajat.

A motorolaj leengedése el6tt Uritse ki az Uzemanyagtartalyt. Ha a motor felsé felén
engedi ki az olajat, tartsa a gép levegdszlrds oldalat felll. Ha szikséges az olaj a

gyertyanyilason is leereszthet6.

LEVEGOSZURO

1. Ovatosan tavolitsa el az el8sz(irét (ha van) és a kazettaegységet a fedélen.

2. Az el6szlir6 és a patron karbantartasa utan helyezze be a patront és az el6sz{ir6t a
fedélbe.

3. Helyezze a késeket a fedél aljatol az alap aljan talalhat6 lyukakba.

TARTSA A MOTORT TISZTAN.

Rendszeresen tavolitsa el a flivet és a hulladék-lerakdédasokat a motorrdl. Ne locsolja a
motort vizzel, mert a viz tonkreteheti az Gizemanyagot. Tisztitsa kefével vagy s(ritett

levegbvel.
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KARBANTARTASI PROGRAM:
Els6 5 ¢ra.
- cseréljen olajat
Minden 5. érdban vagy naponta:
- ellenérizze az olajszintet
- tisztitsa le a maradvanyokat
- ellenérizze a levegdsziirét
- tisztitas a kipufogé koril
Minden 25. 6raban, vagy 6 havonta:
- cseréljen olajat

- ellendrizze a gyertyat (a gyertya nyilasa 0,7 mm kell legyen)
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EC

Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului u. 317/B., Craiova, Dolj, Roméania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Torvényes képviseld: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgaté

Muszaki dokumentécio: ing. Florea Nicolae — Tervezési/termelési igazgat6d

A gép leirasa: Fiinyiré gép, rendeltetése a fii levagasa, Iévén a gépezet a kdzponti
alap, valamint a forgdkés, a tulajdonképpeni munkavégzé felszerelés

Szimbélum: DAC Tipus: 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
Motor: Termikus, benzines, 4 Gitem(i Netto teljesitmény: 3 -5 LE

Munkaszélesség: 400 mm - 500 mm

Zajszint (Nmax): 96 dB- DAC110-120XL; 97dB - DAC 130XL ; 98dB- DAC 150XL
A zajszintet igazolja a Bujaresti I.N.M.A., a 2000/14/CEE si SR EN ISO iranyelvek
és a 3744:2011-nek megfeleléen kibocsajtott tesztiizenete, és ez megfelel az

eléirasoknak.

Mi, a RURIS IMPEX SRL Craiova, mint termelé és arusitd, az 1756/2006. sz.
Korméanyrendeletnek megfeleléen, ami az éplleteken kivil hasznalt felszerelések
kornyezeti zajszennyezésre vonatkozik, valamint 1029/2008. sz.
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami a gépek arusitasanak feltételeire vonatkozik,
elvégeztik a felszerelés megfelelésének ellenérzését és engedélyeztetését, és

nyilatkozzuk, hogy ezek megfelelnek a f6 biztonsagi elvarasoknak.
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Alulirott Stroe Catalin, a gyarto képviselje, sajat felelésségemre nyilatkozom, hogy a

termék megfelel a kbvetkezé eurdpai standardoknak és normativaknak:

-- 2000/14/EC iranyelv — Zajkibocséjtas kultéren

-SR EN ISO 22868:2011 - Erdészeti és kertészeti gépek. Hordozhat6, kézben tartott,
bels6égésii motorral ellatott gépek akusztikai proba kédexe. Felmérési mddszerek
-SR EN 836+A4:2012 — Kertészeti gépek. Motoros flinyirok

-SR EN ISO 4254-12:2012 — Agraripari gépek. 12. rész: Rotacios tarcsas kaszak,
flnyirdk és zoldségapritok

-SR EN ISO 3746:2009 - Zajszint. A zajforrasok altal kibocsatott akusztikus
teljesitményszintek meghatarozasa akusztikus nyomas alkalmazaséaval

Més standardok vagy hasznélt leirasok:

-SR EN ISO 9001 — Minéségi Management Rendszer

-SR EN ISO 14001 - Kdrnyezetvédelmi Management rendszer

-OHSAS18001 - Foglalkozads kozbeni Egészségi és Biztonsagi Management

Rendszer.

Megjegyzés: a miszaki dokumentaciét a termeld birtokolja.
Pontositas: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel
Ervényességi id6szak: a jovahagyastol szamitott 5 év.
Kibocsajtas helye és ideje: Craiova, 26.11.2018.
Iktat6szam: 845/26.11.2018

Meghatalmazott személy és aldiras: Ing. Stroe Marius Catalin
Vezérigazgato

RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE |

Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului u. 317/B., Craiova, Dolj, Roméania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Torvényes képviseld: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgatéd

Miszaki dokumentécio: ing. Florea Nicolae — Tervezési/termelési igazgat6

A gép leirasa: Fiinyiré gép, rendeltetése a fii levagasa, lévén a gépezet a kdzponti
alap, valamint a forgdkés, a tulajdonképpeni munkavégzé felszerelés

Szimbélum: DAC Tipus: 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
Motor: Termikus, benzines, 4 Gitemi Netto teljesitmény: 3 -5 LE

Munkaszélesség: 400 mm - 500 mm

Mi, a RURIS IMPEX SRL Craiova, mint termel6 és arusitd, az 1029/2008. sz.
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami a gépek arusitasanak feltételeire vonatkozik,
valamint a 2006/42/EC iranyelvnek megfeleléen, ami — a gépek; biztonsagi és védelmi
kérésekre vonatkozik, valamint az EN12100-nek megfelel6en, ami — a mez&gazdasagi
és erddkitermel6 gépekre vonatkozik. Az 1756/2006. sz. Kormanyrendeletnek
megfeleléen, ami az éplleteken kivil hasznalt felszerelések kornyezeti
zajszennyezésre vonatkozik, valamint a H.G. 332/2007 — a motorokbdl szarmazé
gaz-halmazallapoti szennyezbéanyagok és részecske kibocsatasi hatarértékek
korlatozasara iranyuld intézkedések létrehozdsa, elvégeztik a felszerelés
megfelelésének ellenérzését és engedélyeztetését, és nyilatkozzuk, hogy ezek

megfelelnek a f6 biztonsagi elvarasoknak.
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Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je, sajat felelésségemre nyilatkozom, hogy a

termék megfelel a kdvetkez6 eurdpai standardoknak és normativaknak:

-SR EN ISO 12100:2011 — Gépek biztonsaga. Alapfogalmak, altalanos tervezési elvek.
Alap terminolégia, metodolégia. Mliszaki elvek

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 — Mez6gazdasagi gépek. Biztonsag. Altalanos
elvarasok

-SR EN 1050:2000 - Az gépek biztonsaga. A kockazatértékelés alapelvei

-SR EN 836+A4:2012 — Kertészeti gépek. Kertészeti gépek. Motoros fiinyirdk.
Biztonsag

-SR EN 12733/2009 — Agraripari és erdékitermel6 gépek. Gyalogosan mikddtetett
flnyirdk. Biztonsag.

-SR EN ISO 3744:2011 — Erdékitermelési és kertészeti gépek. Akusztika. Zaj forrasok
altal kibocsajtott zajer6 megallapitasa zajnyomas felhasznalasaval

-SR EN ISO 5674:2009 — Traktorok, mez&gazdasagi és erddkitermelési gépek.
Kardantengelyek védéberendezései

-SR EN ISO 4254-12:2012 — Mez8gazdasagi gépek. Biztonsag. 12: Rotacios tarcsas
kaszak, flnyirdk és z6ldségapritok

-SR EN 14861+A1:2010 - Erdékitermelési gépek. Onjard gépek. Biztonsagi elvarasok
-SR EN 14930+A1:2009 - Mez6gazdasagi, erdékitermel6 és kertészeti gépek. Kézben
tartott és labbal vezetett gépek. Forr6 felliletekkel val6 érintkezési kockazatok
megallapitasa

-2000/14/EC Iranyelv — Kiiltérbe kibocséjtott zajok.

-2006/42/EC Iranyelv — gépek.
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Mas standardok vagy hasznalt leirasok:
-SR EN ISO 9001 — Minéségi Management Rendszer
-SR EN ISO 14001 - Kérnyezetvédelmi Management rendszer

-OHSAS18001 - Foglalkozds kodzbeni Egészségi és Biztonsagi Management

Rendszer.

A MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE
A szikragyUjtast benzinmotorok, amelyeket a hatarozat szerint az SC RURIS
gépek hasznalnak, HG 332/2007 meg vannak jeldlve:

- Mérka és a gyart6 neve: GENERAL ENGINE

- Netto6 teljesitmény: 3-5 LE

- A gyart6 altal elért tipusjévahagyas szama:
e€11*97/68SA*2012/46*1273*01-DAC 110XL;
e11*97/68SA*2012/46*0655*02-DAC 120XL
e11*97/68SA*2012/46*0980*03-DAC 130XL si DAC 150XL

- A motor azonositasi szama — egységes szam.

Megjegyzés: a miszaki dokumentaciot a termeld birtokolja.
Pontositas: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel.
Ervényességi id6szak: a jovahagyastél szamitott 5 év.
Kibocsajtas helye és ideje: Craiova, 26.11.2018.

CE jelzés kibocséjtasa: 2018.

Iktatdszam: 844/26.11.2018

Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
Vezérigazgat6

RURIS IMPEX KFT
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Kocunuua 3a kowewe Tpase OJAK 110
KCH, 0AK120 KCI, AAK130KC/,
NOAK150KCI
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. nornyra keauuna
. noryra 3a 3aycTaBrbatbe- XUTHO
. nrfioya nonyre

. monyra 3a 6p3uHy

1

2

3

4

5. BMjak 3a cTesane pyyvue
6. BMjak 3a CTapToBawe

7. pesepBoap 3a ropueo

8. Kopna 3a cakynsbake TpaBe
9. dwunTep 3a Basagyx

10. nonyra 3a nogeluasane BUCUHE KOCeHa
11. wwnka 3a yroe

12. 604HO nsbauvBar-e

13. ay3byx

14. ceeunua
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BesbeaHocHe onepauuje
MpoHanaxene 6poja mogena
MoppLuka KopncHuka
MHcTpyKumje o oTnakusamy
YnyTcTBa 3a MOHTaxXy
KoHTpona

HauuH paga

MopgewaBana

OppxaBare
MogmasmBarbe
Cknaguiitere BaH Ce30He
Boawny 3a npobneme
W3jaBe o ycarnaiueHocTtu
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OMNACHOCT: Bawa kocunuua 3a TpaBy je Au3ajHupaHa gda ce
KOpUCTU Yy cknagy ca npasunuma 6e3begHor kopuwhera M3 oBor
npupy4Huka. Kao n ca 6uno kojom BpCTOM CHaxHe onpeme, 6uno
KakBa rpeLlka unun Henaxka of CTpaHe onepaTtepa Moxe [0BecTu
[0 TenecHwx nospeaa.

Be36eagHocHe onepauuje

OnuwTe onepauuje

o [pe MOHTMpara KoCUULE MaxrbMBO NPOYNUTAjTE YNTABO YNYTCTBO 3a ynoTpedy.
YuTajTe, pasymnTe 1 npaTnte CBa yrnyTCTBa HanmucaHa y NpupyvyHuKy npe ynotpebe
Kocunumue. YrnosHajTe ce ca KOHTPOIIOM U pyKOBakeM OBe Kocumnuue npe ynotpete.

e HemojTe no3ssonuTtu geun mnahoj og 14 rogmHa ga kopucte kocunuuy. [eua crapuja
of 14 roguHa Tpeba Aa KopycTe KOCunuvLy caMmo Nnoj Haga3opoM CBOjUX poauTerba.

o [poBepuTe nogpyyje Ha kojem he kocunuua 6utn kopucTeHa. YKNoHUTe KaMere
Unu gpyre npeamMeTe Koju mory 6uTu npeyseTe of kocunuuy 1 ogbaveHe y 6uno kom
npasLy, jep TO MOXe 13asBaTu 036urbHe NoBpeae oneparepa WM OHUX KOjU CY Y TOM
noapyuyjy. YBek Hocute 3alTMTHE HaoYape Kafa KOpMCTUTE KOCUMULY Kako bucte
3aLWTUTUINN O4M OF CTPaHUX NMpeaMeTa Koju ce butu ogbayeHn n3 kocunuue y 6uno Kkom
npasuy.

e Hukaga HemojTe KOPUCTUTK KOocUnMLy ca 6ocum Horama, y caHpganama, nanyyama
unu nakoj oéyhu.

e Hvkaga HeMojTe NoBNaYnTK KOCUnuLy npema Bama Aok pagu. AKo Mopare rnoByyu
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yHa3ag cBojy kocunuuy 360r 3uaa unu 6uno yera WTO BaM OMeTa, npaTtuTte cnegehe

Kopake:
A. Bpatute ce nosagu kocunvue ga 6ucte mMornm noTrnyHoO NpoLUMPUTU CBOjE pyKe.

B. OgpxxaBajTe paBHOTEXY ca 06e Hore Ha Tny.

L|. Monako noByuMTe Ha Ha3ag KOCUNWLY, anu He BULLE Of MOMOBUHE YAArbeHOCTH 04
Baluer Tena.

o HemojTe KOpUCTUTU KOCMNULYY Kaga CTe noA yTuuajem ankoxona unm gpore.

e Hukaga HemojTe KOpUCTUTM KOCUMULY Kafa je TpaBhak BrnaxaH. YBek nposepuTe
nonoxaj Hore. Knusawe nnv nag moxe nsaspatu o3buroHe TenecHe nospeae. Apxute
PY4Ky 4UBPCTO M xoaajTe. Ako oceharte Aa He MOXETEe KOHTPONMpPaT KOCUNM1LY, oaMax
ocroboauTe pyyunuy KOHTPOMOr Hoxa W HOX he npectatu potupaTtu 'y poky og Tpu
ceKkyHAe.

eKopuctute Kocmnuuy camo y AHEBHOM CBETIY UMK y A06POM BELLTa4KOM OCBETIBEHY.
e 3aycTaBMTe MOTOP MPUIIMKOM Npenacka Npeko LUIbYHKOBUTUM MyTeMm.

e AKO onpema noyHe HeobunyajHO BUOpMpaTH, 3aycTaBMTE MOTOP U OAMax NpoBepuTe
y3pok. Bubpauuja je 06u4HO ynosopere Ha npobnem.

o [pe yknawara TpaBe M3KIby4nTe MOTOP U CavekajTe oK Ce HOX He 3ayCcTaBu .
eHukaga HeMojTe KOpUCTUTK Kocunuuy 6e3 3awTute unu gpyre 3aliTUTHe onpeme.

e MoTop 1 aycnyx Mory ce 3arpejatu u u3assaty onekotuHe. He aupajte ux.

e Kopuctute camo gogaTtHy onpemy Kojy je ogobpuo nponssohau.

e AKO NOCTOje cuTyaumje Koje HACY HaBeeHe y OBOM yMyTCTBY, obpaTuTe ce CBOM
aunctpubytepy PYPUC-a.

MNopewaBare pagHe BUCKHE

3a Bally CMIypHOCT KOPUCTUTE Mepay pamne Mpe HEero LTO KOPUCTUTE OBY KOCUNULY
Ha BMCOKOj 1nm kocoj obnactu. Ako nsmepexmn Harmb je sehu op 15 ctenenn Huje
[03BOIbEHO KOPUCTUTW KOCUIKLY, jep MOry ce nojaBuTu npobnemu 1 nospege.

Huje Bam no3BorbeHo:

eHemojTe pagutn 6nm3y KyhHor oTnaga, kaHanuvma unm veuuama bpate.

e HemojTe KOocuTK TpaBy ca NoBpLUMHama Yuju Harub je Behm of 15 cTenenu kao WTo je
5
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MpVKasaHo Ha Mepetby.

eHemojTe KOCUTY BRaxHy Tpasy.
e Hemojte pagutu y 6nusunHn geue
MoppLuka
e YBepute ce o6po kaga kopuctute 6eH3nH unu gpyra ropusa. OHU Cy U3y3eTHO
3anar-vBu 1 ucnapera Mory ekcrnnoguparu.
® Ynorpebute ogobpeHn pesepsoap 3a ropvso.
e Hemojte gogasatv ropyneo kaga motop pagw. [lossonute ga ce MOTop OXNnagu
HajMare 2 MUHYTa Npe NyHhehsa ca rop1BOM.

e[laxrbMBO NocTaBmTe Yen pe3epBoapa 1 0b6pumTe 6UNo Koju Tpag o 6eH3uH npe
HEero LUTO 3anoyHeTe paj mMoTopa.
e HeMojTe ToUnTM KOCMNULy ca ropuBoM Yy 3aTBOPEHMM NpOoCTopurjama.

eHemojTe ApxaTh KOCUMULLY Uy pe3epeoap 3a ropyBeo y 3aTBOPEHVM MpocTopujama
rAe nocToje N3BopwM noxapa, Kao LUTO Cy LieHTpane 3a rac, rpejayn unm kopne.
o[la BucTe cmamunM pUsmnK o nNoxapa, ApKuTe Kocunuuybes ropmea. YKNoHUTE yrbe
unu octatke ropmea. [1o03BonuTe KOCUNULM a ce oxJlagu Hajmarwe 5 MUHyTa npe
CcKnaguwiTera.

e[IpoBepuTE HOX 1 BMjUKE MOTOpA Yy YECTUM UHTEpBanMma paau NpaBuIHOr
nogeluasara. 3aTUM BU3YerHO MperneaajtTe HoX kako bucte cnpeunnm owrtehenwa
(caBujarse, nyuame, npeontepeherse). Ypagnute npoMeHe C HOXEBUMA KOju CY Y
cknagy ca ynyTcTBMMa U3 OBOT MPUPYYHMKa.

e[lpuTerHnTe cBe HaBpTKe , BUjake [oOpo Aa 6w kocunuua paguna y onTuManHum
ycnosuma.

eHe ce goampyjy curypHocHu aenosu. PegoBHO NpoBepasajTe HUX0B paa.

eHakoH yaapara cTpaHuM NpeaMeToM, UCKIbY4UTe MOTOP U NaXXIbUBO Nperneaajte
Kocauuly.

He nokyluaBajTe nogecute Todak Unu pagHy WMPUHY JOK MOTOP paau.



RURIS

power for nature

o

SRB/HRV/BIH/ALB

NU OPERATI FARA CAPACUL DE EVACUARE
SAU SACUL DE COLECTARE

ANAD/
(1% 55| 5 | X

Cn.1 O3Haka 3a CUTypHOCT Koja ce Harnasu Ha Kocunuuy
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KopucHuuka nogpLuka

eAKO umaTe nNpobnem ca MOHTaXXOM OBOI MPOM3BOAA UMW MMaTe NuTaka BesaHa 3a
KOHTpOMNy, paj W oApXaBake OBe KOCUIuLe, MONMMO Bac Ada KOHTakTupaTte CBOT
avnepa.

yI'IyTCTBa O pacnakoBakwy

YknoHuTe Kocunuuy u3 Kytuje (Buam Cn. 3)

cn.3

UckmbyunTe npukrby4vak 3a ceehuuy (nornegajte cnuky 4) kako 6ucrte nsbernu

CNnyy4yajHO NoKpeTame.

cablu
bujie
Bujie
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Cablu bujie-xa6m ceehuue

Bujie- ceehnua

cablu
bujie
Bujie

YRyTCTBO 3a MOHTaxy

BAXHO: Osa kocunuua je ncnopyyeHa 6es BEH3VMHA u YIbA y motopy. Obase3Ho
crasute BEH3WH un Pypuc 41 Makc yrbe unm yree AlW: LIK-4 / CI1 unn cynepnopHnMm,
npaTuTe ynyTcTBa 13 NpupyyHuNKa npe nokpeTaka MalluuHe

Cknaname Balle Kocunuue

[Iparute kopake ox 1 10 7 na GUCTE CKIOMWIN Bally KOCHIIUILY.
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Kopak 1: M3BaguTe Bpehy 3a Tpasy . Kopak 2: MogurHnte pyyky ynpaerbaya.

= K

-

— \\

[MopaBH-ajTe ra ca ynpaBrbayem kocunumue.

Kopak 3: 3aterHuTe ra ca gBa HaBpTka. | Kopak 4: [NogurHute ynpaerbady 1 KOH301y y

piulite fluture

MOTMYHOCTU.
Ma3uTe Aa He 3aBpTUTE ynpaBrbayku kabn
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Kopak 5: lMoctaBute Aowy pyunuy Ha Kopak 7: Mpukrbyunte ynpasrbadke pyyvue Ha
BMCUHY paja. ynpasrbaJvy ca YeTmpu Bese.

Kopak 6: [MoBexute Aoy pyyKy, AECHO
1 NeBO Of KOH30Ie ca ABa HaBpTka U
ABa BujKa.

@uruh cu cap inecat
N E)
AN -
N
iba &

saiba de
blocare

piulita

DyHKUMOHUpPaH-e

Ynozopewe: Yknaware pyke 1 ctonana u3 akTBHe NoBpLUMHE HOXa 3a
cevemne. Norneaajte Cn. 1.

HAMOMEHA: 3a Hajborbe pe3ynTate, NOAUrHWUTE MOMNOXaj Cevera Kako bucte
YyTBPAWIU Koja je BUCMHa Hajborbe 3a kocunuuy. lNorneaajte nonyry 3a nogeluaBame
BUCWHe 3a Kolene y ogerbky BUCUHA 3A KOLLEHSE.
CHABOEBAHE CA YJbEM U BEH3UH.

CHabpeBajTe MOTOp ca yrbeM 1 6eH3uH y cknagy ca ynycTBuma y npupy4Huky. Monumo

Bac a Na)XrbMBO npo4yuTarte ynyTtcrsa.

11




RURIS

power for nature

G

SRB/HRV/BIH/ALB

YNO3O0PEHKE: Hemojte nyHWTV pe3epBoap y 3aTBOPEHOM NPOCTOPY aKo
MOTOP pagy Unu JOK ce MOTOP He OXMNaau HajMake ABa MUHYTAa.

CTAPTOBAHE MOTOPA U HOXXEBA
° Mpukrbyunte yTukad y ceehuuy
L] MomepuTte KoHTpony 6pavHe y nonoxaj " fast" (6p30)
° MocTaBnTe ce M3a Kocunuue, ApXUTE MOMYry NEBOM PyKOM 3a Nonyry
cTon-xutHo Apxehun nx 3ajegHo.
° Mpatute ynyctea ns nornasrma MOTOP
HAMOMEHA: Ako ce nojase npobnemu, normeaajte ogersak NPOBNEMU-YTTYTCTBO

OBOT MPUPYYHUKA.

3AYCTABJbAHE MOTOPA N HOXEBA

YNO3O0PEHKE: Hox HacTaBrba aa ce okpehe HEKONMMKO CeKyHAM HaKoH
UCKIby4MBaHa MoTopa.

KOPULLhEHE KOCUINMULIE 3A TPABY

®  VYBepwTe Ce Aa NOBpLUMHA TpaBHaka HEMa kaMetbe, LUTANoBe, XuLe Unu apyre
npeaMeTe Koju MOy OLUTETUTM KOocauuLly unu MoTop. Takeu NnpeameTn mory 6uti
crny4ajHo 6a4eHu y 61no KoM NpasLy U Mory AOBECTU O TENECHUX noBpeaa
oneparepy unu apyruma

®  3a 6orbe pesynrtarte, He KOCUTe BriakHy TpaBy jep Ce MOXe 3anenuTu 3a
YHYTpPaLUHO0CT KocunuLe..

®  3a3gpaBy TpaBy, He KOCWTE BuLUe of jedHe TpehuHe Lene OyxuHe TpaBe.
TpaBtbak Tpeba ce KoCUTY MO AYXWHU U y NpasLy pacTa.

Oga kocunuua mopa 6uUTK ogpxasaHa y MakcuManHy GpauHy 3a ONTUManHO Cedetbe

NnNn Koweme.
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Ynosopewe: AKO KOCunuua yaapuv y CTpaHuMm npeaMeToMm, 3ayctaBute
MOTOp. YKITOHWUTE HaBOj Crojke raca, NaXXrbUBO NPOBEPUTE BO3WUIO Kako
6ucte n3bernu owTtehere. AKo kocunuua HacTaBrba BUOpMPaTH TOKOM
papa, To ykaayje Ha npobnem.

Kopna 3a cakynmsamwe Tpase (Buagm CIl. 8)

OBa KocUnMUa MoXe CakyrnrbaTy MoKOLLIEHy TpaBy.
®  [logurHuTe noknonawy of 3aftby CTpaHy.
®  YGauuTe Bpehy 3a TpaBy M3a LUKMKe Noknonua.
Ocno6oauTe 3afHby Aeo KNoKonua kako Bucte ocurypanu Bpehy Ha cBom

 Copertina
Tija

MecTy.
Ccn.s

Carlig-wmnka

Tija-kyka

Copertina-noknonad,

Yucterwse Bpehe 3a TpaBy (norneaajre cnuky 9)

ﬂp)KI/ITe Bpehy 3a TpaBy 3a 3a4Hn 1 O0HU ynpaBibad U NOQUrHUTE ra. Ha,D,CTpeLIJHI/ILla

he ce BPaTUTU OKO KyKe U Ca cnosballke cTpaHe Bpehe 3a TpaBy. 3atnum YKNOHUTE

Bpehy 3a TpaBy U3 3aH€ KyKe nokronua Kocunuue.
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Lok apxute oowun
ynpasrbad, NogurHnuTe
3aamu Aeo Bpehe 3a Tpasy
Kao LUTO je npukasaHo Ha Cn.
9. ViceueHa TpaBa he nactu.
Mpunukom 3ameHe Bpehe 3a
TpaBy, yBepuTe ce Aa Ha
wunuy Bpehe 3a TpaBy Hana
31 Kyka Bpehe 3a TpaBy
n3mehy gecHe v nese

CTpaHe KOH3ore.

SRB/HRV/BIH/ALB

Carlige

cn.o

C

MNopewaeawa (Bugu cnuky. 10.)

arlige-xyxe

MopewaBawa nonyre 3a BUCUHY

Kocunuua he o6e3beautvt Tpu BpCTe Monoxaja 3a ynpaerbad U Guhe wucrnopyyeHa

Bama ca ynpasrbayem y CpeaHem

cnegehn HaunH:

° YKMoHUTE CTapTHU yXapj ca
ynpasrbava.

o CkuHute Kpaj Oujaka opf
KBa4Hor BujKa.

o MomepuTe Aoky ponyry oko
3afHer noknonua Aa bucrte
NoAecUny BUCKHY.

o MpuuspcTuTe paleliNY]

ynpaBrbad nomohy Bujaka
Ha KBagpaTHe 3aBpThe.

14
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pSurub Cu cap mecat

Saiba plata
Saiba ,_____‘\.:‘ :
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Piulita fluture
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Piulita fluture-HaBpTKa
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Saiba grower- grower nognotuka
Saiba plata-nreocHata noanotuka
Surub cu cap inecat- Bujak ca HaBojem

OppxaBame

Yno3sopeme: ObaBe3Ho UCKIby4uTe CBeﬁVILI,y npe OHero WwTo BpwuunTe

nonpaske Unn oapxaBahe.

HAMOMEHA: lNpe 3aBpTeHa Kocunuue 3a Tpaey, Ucnpa3HuTe pesepBoap. Hemoj Te
okpehatu kocunuuy Bue of 90 cTeneHn y 61uno kom npasLy U HEMOjTE OCTaBUTH
NPEeBPTEHY KOCUIULLY Ha OY>XW BPEMEHCKM NEPUOA. YIbe MOXe Aa Lypu y ropkem aeny
MOTOpa 1 n3asBatu npobrneme BesaHe 3a CTapToBaHe.

MoTop
eMenajTe MOTOPHO yrbe HaKOH MPBUX 5 caTu paga, WTO je nepuog poTupara-noTom
y nepuogy of cBakux 25 catv paga. Yutajte 1 naxrovnBo cneguTe ynyTcTaa.
e[lpoBepuTe cuntep 3a Ba3gyx nocne 25 catn n paga y HopManHuM ycrioBMMa.
OumncTuTe ra Ha cBaka ABa caTa y npallHaBum ycrnosuma. Jloww nprHoc MoTopa ykasyje
Aa duntepa 3a Ba3gyx Mopa Ce O4MCTU.

e chunTep 3a Basgyx Tpeba oumcTuTh. Ha noyetak cBake Ce3oHe 3a KoCeHe TpaBse ce
npenopy4yje aa untep 6yae 3amereH.
ePeJoBHO YMCTWTE MOTOP UM APXWUTE CMCTEM 3a Xnafene YnCT kako 6u ce BpLumna

15
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uMpKynaumja Basgyxa, LWTO je of CYLUTUHCKOT 3Hayaja 3a TpajHoCT 1 pag MoTopa.
YBepMTe Ce OJa HemMa NnprbaBlITUHE, TpaBa U OCTaTak ropnea U3ayBHUX.
OppxaBawe
Horun oeo kocunuue Tpeba ounMcTUTH Nnocre ceake ynotpebe aa 6u ce cnpeymno
npukynrbawe Tpase, nuwha, npreaslITUHE N APYrux oTnaga. AKo ce 0Bu oTnaam
akymynupajy he nsassartu phly Koja Moxe yTuuaTtun Ha nepcdopmaHce MoTopa.
elIckrbyunte ceehuue.
® /lcnpasHnTy roprBo 13 KOCUNMLUE.
o OKpeHWTe KOCUn1uy 1 ocrnoHuTe je Ha kyhuwTy. [ipxuTe countep 3a Basgyx npema
rope. Ocwurypajte gobpo kocunuuy.

eOuKcTuTE Cca NpaBuM anaTuma AohM Ae0 KocUnuue.

Yknawbame HOXa, HheroBo 3amerwnBatke U owTperse (nornepajre cnuky 11)
Cuplaj- cnojke
Lama-Hox
Saiba lama-nogpLuka Hoxa

Surub Hex HD- Hex HD Bujak

Cuplaj . @

Lama —, -
e

*— Saiba lama

—
Surub Hex HD

cn. 11
eKana YKINOHUTE HOX WIN ra 3aMeHuTe, 3allTUTUTE pyKe ca Nnapom nebenux pyKasuua

Kada Op>XXUTe HOX.

e YknoHute Hex HD Bujak 1 NOgpLUKY HOXa Koje ApXKe HOX.

16
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®YKMOHNTe afanTep HOXa 1 HOX Ca OCOBUHE MOTopa.

Ynosopeme: [loBpeMeHo nperneaatn agantep HoXa Aa Hema NyKOTUHE,

HapoYMTO aKo yaapuTe KOCUIULY y CTpaHO Teno. 3amMmeHuTe ra no notpebu.

Kapa owTpute HOX NpaTuTe OpurMHanHu yrao kao pedepeHTHa Touka. M3yseTHo je
Ba)XKHO [la CBaka CTpaHa HoXa Koja ce KOPUCTW 3a Ceyere je paBHOMEPHO HaolTpeHa
1 Ce Ha Taj HauWH cnpeYasa rybrberwe paBHOTEXe HoXa. HeypaBHOTEXeEH HOX he
n3asBartu nperepaHy BubpaLmjy kocunuue kaga ce potupajy HOXEBU Ca BENTMKOM
Bp3nHomM. OBOj HOX Ce MOXe TECTMPATU Kafa ce HOX n3banaHcypa oKo Bujaka OCOBUHE.
YknoHute meTan ca Texe cTpaHe oK ce paBHOMepHo GanaHcupa. [MNpenopydyje ce aa
HOX Byae yKnoweH u3 agantepa npuvkoM TecTupara paBHOTEXeE.

® YBepuTe ce Aa CTe MHCTanvMpanm HoX ca nuuem obenexuH 6pojem Ha gone kapa
MOTOp jOLU YBEK paaw.

e [locTaBuTE HOX Y aganTepy. YBepuTe ce Aa je HOX yckraheHo NoCTaBrbeH Ha
apantepy . lNocTaBuTe paBHY MOAMNLUKY Ha HOX.

e 3ameHute Hex HD Bujak

HAMNOMEHA: [Ja 6u cTe ce ocurypanu aa kocunuua gobpo pagu, Bujak Hoxa Mopa

GUTY NepUOAMYHO NpernesaH 3a NPaBUHO 3aTesare.

Noamasusanse (Buam CJ1. 13)

Ynosopeme: 3ayctaBute MOTOP M UCKIby4nUTe cBehuue npe Ynwheksa,
nogmasviBarba Unn 6uno Koju Apyru BpCcTe ogpxaBaha koja ce obaBrba Ha
KOCUINULN.
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Pyuuue 3a xMTHO 3aycTaBrbame:
lMogmaszatu yrbem Tauke 3a
OKpeTawe pyyumua 3a XUTHO
3aycTaBrbake HajMake jeqHOM Y
CE30HMW.
ToukoBwm: [NogmasaTu To4KkoBe ca
yIbeM HajMare jeJHOM Yy CEe30HU
(Mnun MoTopHMM yreem). Ako cy
TOYKOBM YKMNOHEHM U3 GO Kor
pasnora, NoAmasaTtu ca yreem
NOBPLUWHY 3a[H€e OCOBUHE 1
YHyTpaLUky MNOBPLUMHY TOYKOBA.

MOTOP: npatuTe kopake 13 Roata '_'__,_;—'-"'_'-4.‘

nornaerba MOTOP

Cn. 13
Roata-Touak

Maneta stop motor-ynpasrba4y 3a 3aycTaBrbake MoTopa
Puncte de lubrefiere-tauke 3a nogmasmeare

Motor-MoTtop

Cknaguwrtemne 3a BpemMe BaH Ce30He

Tpeba npatuTtn cnegehe kopake 3a Npunpemy KOCUMnuLe 3a CKnaguTere.

o OyuncTnTe 1 NoAMa3syjTe NaXKIbMBO KOCUIMLY KaKo je onncaHo y ynyTcTBy 3a ynoTpeby.
e [Nornepajte ynyTcTBa 3a CKNnaguLLTee MoTopa.

e MNogmasmBame HoXeBa Kocunvue ca MacHohom kako bucTe cnpeuunu phame.

e Kocunuuy uvyBajTe Ha YACTOM 1 CyBOM MecTy. Hemoj Te cknagutu kocunuuy y
6rnn3nHM KOPO3MBHUX MaTepujana kao LWTo cy fybpuea.

HAMOMEHA: Mpunukom cknaguvwuTera buno Koje BpcTe eHepreTcke onpeme y cnabo
NPOBETPEHOj NPOCTOPUjU UNN METANHOM KaBesy, Tpebano 6u pasMoTpuTy NPoTUB

KOPO3UBHY onpemy. Kopuctute cunmkoH Ha 6asu nakor yrba, 3amotajte onpemy,

18
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noce6Ho kabnose v cBe NOKPeTHe [ernoBe.

RURIS

power for nature

o

19



RURIS

pawerfnrnature
“ SRB/HRV/BIH/ALB
Bopgwuy 3a npobneme
Mpo6nemu Y3pok HauyuH nonpaBka
MoTop He Cron py4yka ceumBa je UckrbyyeHa. 3aperHute py4yuuy 3a
cTaptyje Ceehuua nckrbyyeHa. 3ayCTaBrbake HOXa.
Kabn raca je nopemeheH. Mpukrbyunte ceehuuy.
Pe3epBoap je npa3aH unu ropuso je MpoBepuTe kabn 3a Hanajawe.
3acTapeo. HanyHuTe pesepsoap nnm
BeHTun 3a ropveo je 3akrbyyaH. NPOMEHNTE rOpUBO.
Ceehvua nnu num ceehuue cy OuuncTtuTe BEHTWN 3a rac.
HeucnpasaHu. OuuncTnte oTBOPE 3a rac unm
MoTop nopnaserbeH ca yrbem. npomMeHuTe cajehuuy.
lMpoBeTpaBake koMope 3a
caropeBatbe.
Mortop paan Kocunuua pagum y nosuumjy. lMpomeHa nonyre 6p3nHe Ha
HensBecHa 6p30.
CrapToBatse je MpeKMHyTo MoBexuTe n 3aterHute ceehuue.
3akrby4aHyn BEHTWM 3a rac unm OumncTnTe BEHTWUM 1 NonyHuTe
3acTapeno ropmso. pe3epBoap ca ropvBoOM.
BeHTunauwuja je sanyweHa. OuuncTnTe BEHTUMaUM}y.
Bopa unu Heunctoha y ropusy. McnpasHuTte pesepBoap 3a
ropMBO 1 3aMEHNTE ropuBo.
®unTep 3a Basayx je 3anyLueH. Ounctute cmnTep 3a Basgyx
VNV ra 3ameHuTe.
HenpasunaH kapbyparop. Mopecute kapbypaTop.
Mortop je Mana konu4nMHa MOTOpHOT yrba. [MpomeHuTe yrbe unu NonyHuTH
npeontepeheH Mana uupkynauuja Basgyxa. yrem
HenpasunaH kapbypatop. OuncTtuTe noapydje 3a xnahewe
Mopecute kapbypaTop.
MoTopHo 3anyLweH kapbypartop Ouncrtute kapbypaTop.
oKneBakse npu Csehuue cy HencnpaBaHe 3ameHuTe ceehuuy
BEINKUM Ceehuue unu kabn cy HeucnpasaHu 3ameHuTe ocurypay unm
Op3vHama ceehuuy.
MpeTtepaHe Hox je nao nnu je HeypaBHOTEXEH. MpuuBpcTnTE HOX aganTepa.
Bubpauvje [MpoBepuTe paBHOTEXY HOXa.
[MpomMeHnTE HOX.
KocunuuaHehe Bp3unHa MoTopa je npeHucka. Mopecute 6p3uHy.

KOCUTW TpaBy

BnaxHa TpaBa.
TpaBa je npeBucoka.

Hox je nctpolueH.

He kocute TpaBy kaga je
BMaxHa, ca4yekajTe Aa ce oCyLUMu.
VMcehute gyx Benvke BUCKHE a
3aTUM CMarUTe Ha XerbeHy
BUCUHY.

M3owTpuTe unm samenute
HOXeEBE.

HejegHako
ceyere

TOYKOBM HWUCY MOCTaBIbLEHU AOOPO
Hox je nctpolueH

CraBuTe cBa YeTUpK TOYKa Ha
WCTOj NO3nLUmju.
OwTpere M 3aMeHa Hoxa.
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HAMNOMEHA: 3a nonpaBke ocuM rope HaBeAeHWX nofellaBaha, obpaTtuTe ce

osnawheHom AnCTpudyTEpYy.

KapakTtepuctuke

OAK 110KC/1

OAK 120KCI

JAK 130KCIl

OAK 150KCJ1

Motop General
Engine,4yeTBOpOKaTHU

MoTtop General
Engine,4eTBOpOKaTHA

MoTtop General
Engine,4eTBOpOKaTHM

Motop General
Engine,4yeTBOpOKaTHM

CHara moTopa — 3un

CHara moTopa — 4un

CHara moTopa — 5un

CHara moTopa — 5un

[MokpeTtake- rypajyhe

[MokpeTtake- rypajyhe

[MokpeTtare- rypajyhe

[MokpeTtake- rypajyhe

3anpemunHa pesepBoapa
3a ropmeo -1,21n

3anpemunHa pesepBoapa
3a ropueo -1,3n

3anpemMuHa pesepBoapa
3a ropueo -1,7n

3anpeMuHa pesepBoapa 3a
ropueo -1,7n

3anpemuvHa pe3epBoapa
3a yree -0,4n

3anpemunHa pesepBoapa
3a yree -0,6n

3anpemunHa pesepBoapa
3a yree -0,6n

3anpemuvHa pe3epBoapa 3a
yree -0,6n

Kopna 3a cakynrbawe —
45n

Kopna 3a cakynrbame —
55n

Kopna 3a cakynrbare —
55n

Kopna 3a cakynrbame —
55n

PagHa wnpuHa — 400mMm

PagHa wupuHa — 460mMm

PagHa wupvHa — 502mMm

PagHa wupunHa — 502mMm
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MOTOP
Mpenopyke 3a MoTopHO yrbe. MoTop ce ucnopyuyje 6e3 yrba, npe cTapToBaka MOTopa,
ce Jonykwyje ca yrbem.
Kopuctute yroe Pypuc 41 Makc yrbe unu Al knacudpmkaumjy: LIN-4 / CIN vnn
CYNepuopHW.
[MpoBepuTe HUBO yrba
MocTaBuTEe MOTOP Y XOPU3OHTaNHy NO3WLMjy U OYUCTUTE OKO OTBOPA 3a AOMNYHY yrba.
M3BaguTe WMNKy 3a Mepere H1BOA yrba, OBpULLIMTE je YUCTOM KproM, BpatuTte Te je Ha
CBOje MecTo 1 406pO je NpUTerHyTy.
lMoHOBO M3BaaMTE WWMNKY 32 MEpeHe HUBOA yIba W MPOBEPUTE HMBO yrba. HMBO yrba
Mopa 6utn go osHake DYIJ1, ako je HMBO yrba ucnog o3Hake, nonako gonujte. obpo
MPUTEKHYTU LUUMKY 38 MEPEH-E HMBOA Yrba Mpe Hero LUTO MOKpeHeTe MoTop.
He NyHUTE yIbe NPeKo A03BOSbEHOr HUBOA. Ako cTaBute n3Hag MakcumarsnHor HMBoa
MOXe Aa ce Aecu:
1.0nmrbere
2.Tewwko cTapToBaksE,
3.3amacTtamne ceehuue,
4. 3acuhetbe ca yroem untepa 3a Basgyx.
Mpenopyke 3a ropuso
Kopuctute unct, ceex, 6e3 onosHu 6eH3nH ca 95 okTaHa.
Kynute konnuuHy ropusa koja he Te uckopmctutu y poky og 30 gana.
HemojTe kopnucTuTM GEH3NH Ca METAHOMOM.
Hewmojte nomewwaty yree ca 6eH3nHOM.
MpoBepuTe HMBO ropuBa.
Mpe nyhwera ropusa Nyctute MOTOP Aa Ce OXNaan 2 MUHYTa, O4MCTUTE OKO OTBOpa 3a
AONyHY npe Hero WTOo YKINOoHUTE Noknonatw 3a ropuso.

MNPE CTAPTOBAHA
22
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YBek ApxuTe pyke 1 cTonana Aare of NoKpeTHUX AenoBa onpeme.

CrapToBamse, CKNaguWTUHE Y HanyHUTE KOCUMULLY Camo Y XOPU3OHTaNHOM Nonoxayjy.

Kocunuua ce ctapTyje Ha TBpAy NOBPLUMHY UK Ha BER N3KOCEHUM TPaBHaKOM.

lMpoBepuTe HUBO MOTOPHOT yrba.

MOTOP OMNMPEMJBEH CA MYMIMNOM 3A OO3PAYEHE

MpukrbyunTe ytukay ceehuue

MomepuTtn pyunuy raca y CTAPT nonoxajy. [pe ctaptoBaka MoTOpa NpUTUCHUTE TPY

nyTa 4YBpCTO MyMMy 3a oA3payeHse.

HAMOMEHA!

Ako je moTop 6e3 ropvBa y Hemy, HanyHUTe MOTOpPCa rOPMBOM U TPW NyTa NPUTUCHUTE

nymny 3a ogapadetbe. Mpunpemarse 0614HO He 3axTeBa NOHOBO CTapToBake Bpyher

moTopa.

MOTOP OMNPEMJBbEH CA BP3VM NAJTbEHEM
MomepwuTtn pyunuy raca'y CTAPT

CTAPTOBAHE

OkpeTame Touka (cTapTep): [oByLMTE NEBOM PYKOM pyyuLly 3a XUTHE
VHTEpBEHLMje N APXUTE je 3anenrbeHoM 3a pyyuly ynpasrbaya. JpxuTte nyuuuy
CTapTepa ca 4eCHOM PyKOM M flaraHo MoByLIMTE AOK Ce He 0ceTu oTnop. 3atum
NOBYLITE CHaXXHO cTapTep Aa v MOTop Morao cTapToBaTh.AKO je NoTpebHo,
NMoHoBMWTe onepauujy ca 6p3um narbetem y PYH nonoxajy n ca nonyrom
craptoBara moTtopa y PACT nonoxajy.

HakoH ctapToBamata MoTopa, NycTuTe ra Aa paav A0 MakcumanHy 6pauHy, a
3aTVM ra KOpUCTUTE Ha HopMarHy 6p3nHy.

3AYCTABJbAHE

OTnycTnTe pyyunLy 3a KoHTporny kodenwa UJTN nomepute pyumuy raca y CTOIl
nornoxajy.

OOP>XABAHE
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3a kopuLwhehe y HENOBOMbHUM BPEMEHCKUM YCIIoBUMa NOTPeBHO je Yelwhe

oapXasame.

[a 6ucTe usbernu cnyyajHo cTapToBame, UCKIbYuMTe Kabn cejehrue npe
roKpeTara mMoTopa.

OIMPES: Opxute ceehuy ceehurue MoTopa Harope ako MoTop Tpeba HarumwaTu
TOKOM TpaHcMopTa Wnun 3a Nperneq unu 3a yknamwakwe Tpase.

TpaHcnopT unu Harmbarwe MoTopa nomohy cejehuLe Moxe nsasBaTtu:
dymuraumja, HeyrogaH ctapT, Heunctoha ceehuue, 3acuhene yrbHor punTtpa,
owTehere crapTepa.

PA3SMEHA YIbA

[MpoBepuTe HNBO yrba peaoBHO.

YBepuTe ce Aa je HMBO yrba ucnpasaH. [lpoBepuTte To cBakux 5 caTv unu AHEBHO,
npe ctaproBaka MoTopa.

3ameHuTe yrbe HakoH nNpBux 5 catn paga. 3ameHuTe yrbe cBe JOK je MoTop
Tonao. 3a NOHOBHO Nykene kopuctute Pypuc 41 Makc yree unun Al
knacudwukaumoHo yree: L-4 / CIN nnu cynepuopaH.

Mpe Hero WTO HarHeTe MOTOP UK onpemMy Aa by ncnycTunu yree, ucnpasHute
ropvBo 13 pesepBoapa. AKO NCNyCTUTE yrbe Kpo3 ropku Aeo MoTopa, ApXuTe ca
CcTpaHe chunTep 3a Ba3gyx. Yrbe ce Takohe Moxe UCnpasHUTK ca
npuuspLhmeawem ceehuue ako je noTpebHo.

SUNTEP 3A BA3OYX

1./3BapuTe naxrbuso npeadwunTep (ako je yrpafheH) n cknomn KkaceTe us Kkanaka.
2. HakoH oppxaBana npefduntepa v kacete, noctasuTe npeaduntepa un
KaceTe y Kanaky.

3. YbauuTe ceymBa ca AHa Kanaka y OTBOpvMa Koju ce Hanase Ha [iHy OCHOBE.
OAPXABAHE YACTOYE MOTOPA.

MepvogunyHo ofcTparsyjTe Tpasy v oTnagHe matepuje U3 Mmotopa. Hemojte
npckaT MOTOp BOAOM Aa bu ra ouncTunu, jep Boga Moxe 3arafjyeati ropuso.

OuncTuTe ra YETKOM Unm KOMMNPUMOBaAHUM Ba3yXoMm.
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MPOIPAM 3A OOPXABAHE

MpBux 5 catu.

- MPOMeHUTE yrbe

CBakux 5 catm nnm gHeBHO

- MPOBEPUTE HUBO yIba

- O4MCTUTUM OA ocTaTaka.

- MpoBepuTe unTep 3a Basgyx
- OYUCTUTU OKO U3YBHMX racosa
Ceakux 25 catu unm 6 meceum

- MPOMEHUTE yrbe

- nposepka ceehuue (oTBop 3a cBehuuy mopa 6utn 0,76Mm)
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N3JABA O YCKINNAHEHOCTHU EC

Mpoussohay: SC RURIS IMPEX SRL
Kanea CesepuHynyj , bp. 3176, Kpojasa, [Jomx, PymyHuja
Ten. 0351 464 632, dakc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

OsnawheHu 3actynHuk: MHx. Ctpoe Mapuyc KatanuH - leHepanHu gupektop
OsnawheHo nuue 3a TeXHUYKY AokymeHTauujy: ®rnopea Hukonae - dupektop

npounssoan-e

Onuc mawuHe: KOCUINULA nma ynory y kocewy TpaBe, KoCUnuua je eHepreTckm

cacTaBHV 4e0,Kao 1 poTaumoHa dpesa ca HOXEeBMMA je pagHa onpema.

Kog: OAK Twn: 110 KCI,120KCN,130KCI,150KCnN
MoTop: TepMUYKK,6€H3UH, Y4eTBOPOTAKTHU MakcumanHa cHara, 3-5
un

PagHa wwupuHa: 400-500 mm

Hueo 6yke: 96 Ab (A) AAK 110,120 KCN, 97 ab (A) JAK 130KCN, 98 b (A) OAK
150KCN

HuBo akyctnyHe cHare (byke) je ceptudpmkoBaH of ctpaHe N.H.M.A. BykypewuT kpo3
n3BeLUTaj o TecTupamny 6p. 7/ 02.10.2014 y cknagy ca oapenbama Aupektmse 2000/14
/ ELL u CP EH UCO 3744: 2011.

Mu, SC RURIS IMPEX SRL KpajoBa kao npousBohay n guctpubytep, y cknapy ca
X.I. 1756/2006 — wTO Ce TU4e orpaHuyaBare emucuje Byke y XXUBOTHOj CPEaUHM KOjy je
npon3Boamn onpema HamereHa 3a ynoTpeby ca cnorballHuX cTpaHa 3rpaga , kao n X.I.

1029/2008 - 0 ycrnoBvMa 3a CTaBrbake Y NMPOMET MallmHa, U3BPLLMAN CMO NPOBEPKY U
26
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cepTudukaumjy ycknaheHocTy npom3soaa ca HaBegeHUM CTaHgaparmMa 1 nsjaBrbyjemMo

[0a je y cknagy ca rnaBHUM 3axTeBuMa.

Ja, pone notnucaHun npeacTtaBHuK npomsBofjaya CTtpoe KatanwH, usjaBrbyjem nop
MOjOM WCKIbY4MBOM OAroBopHOLWRY Aa npou3sog ucnywasa crnedehe esporcke

CTaHaapae n oupekTuee:

- OupektuBa 2000/14 / EL, - Emncuje Byke y cnorballibem OKpYXeHy

-CP EH UCO 22868: 2011 - MawwuHe 3a WwymapcTBO 1 MallvHe 3a 6alLToOBaHCTBY.
KopoBsu 3a ucnutmeame Gyke pyyHUX MalLMHa, Unn MallvHa onpeMrbuM MOTOPOM ca
YHYTpaLlHKM caropeBarkeM. MeTof CTpy4YHOCTH

-CP EH UCO 3746: 2011 - Akyctuka. OpgpehBarse HMBoOa 3ByYHe CHare Koje
eMuTyjy n3Bopu Byke y3 momMoh aKyCTUYHOT NpUTUCKa

-CP EH 709 + A2: 2010 - lMorsonpuBpeaHe u LuyMapcKe MaLluvHe.

MoToKynTMBaTOPM ONpeMIbEHM Ca HOXEBMMA pese, MoToKonaunua u gppese Ha

NOrOHCKMUM TOYKOBMMA.

OcTtanu ctangapav nnu cneundukaumje:

-CP EH UCO 9001 - Cuctem 3a ynpaBrbake KBanuteta

-CP EH UCO 14001 — CucTtem 3a ynpaBrbake 3alTUTOM XXMBOTHE CpeauHe
-OXCAC18001 - Cuctem 3a ynpasrbatbe 3apaBrba 1 6e3beHoluhy Ha pagHoM

MecTy.
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HanomeHa: TexHnuKy AOKyMeHTauujy Apxu je npoussohay.
Ob6jawrene: OBa nsjasa je y ckrnagy ca opurmHanom.

Pok ynoTpebe: 5 rognHa of faHa carnacHocTu.

MecTo 1 patym usgasawa: Kpajosa, 26.11.2018
Perucrapcku 6poj: 845/26.11.2018

OsnawheHo nuue u noTnuc:
Whx. Ctpoe Mapwuyc KatanuH
leHepanHu gupektop SC RURIS
IMPEX SRL
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M3JABA O YCKINNAHEHOCTHU

Mpoussohay: SC RURIS IMPEX SRL
Kanea CesepwvHynyj , bp. 3176, Kpojasa, [Jomx, PymyHuja
Ten. 0351 464 632, dakc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

OsnawheHu 3actynHuk: MHx. Ctpoe Mapuyc KatanuH - leHepanHu gupektop
OsnawheHo nuue 3a TeXHUYKY AokymeHTauujy: dnopea Hukonae - Oupektop

npounssoan-e

Onuc mawuHe: KOCUINULA nma ynory y kocewy TpaBe, Kocunuua je eHepreTckm

cacTaBHV 4e0,Kao 1 poTaumoHa dpesa ca HOXEeBMMA je pagHa onpema.

Kon: OAK Tun: 110 KCM,120KCN,130KC,150KCII
MOTOpZ TepMVI‘-IKVI,seH:WIH, YeTBOPOTaAKTHU Makcumanna CHara, 3-5
un

PagHa wwupuHa: 400-500 mm

Mu, SC RURIS IMPEX SRL KpajoBa kao npousBohay u guctpubytep, y cknapy ca
X.I. 1756/2006 — wTO Ce Tu4e orpaHnyaBare emmcuje byke y XMBOTHOj CpeavHM Kojy je
npou3Boam onpema HamekeHa 3a ynotpeby ca cnorballuHux cTpaHa 3rpaga , kao u X.I.
1029/2008 - o ycrnioBuma 3a CTaBrbake Y NPOMET MaLLWHa, U3BPLUMMN CMO NPOBEPKY U
cepTudukaumjy ycknaheHocTu Npom3BoAa ca HaBeAeHUM CTaHAapAMMa U u3jaBribyjeMo

[ia je y cknagy ca rnaBHUM 3axTeBuMa.
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Ja, gone notnucaHn npeacTtaBHuK npoussohada Ctpoe KatanwH, usjasrbyjem nop
MOjOM WCKIbY4MBOM OAroBOpHOWRY Aa npou3sog uvcnywasa crnedehe esporcke

CTaHaapae n oupekTuee:

-CP EH UCO 12100: 2011 - be3begHocT MawumHa. OCHOBHM NOjMOBU, ONLITU NPUHLMNN
AmsajHa. OcHoBHa TepMMHoOMorvja, MeTofonorvja. TEXHUYKN NPUHLMIK

-CP EH UCO 4254-1: 2010 / AL: 2011 - MNorsonpuepegHe MalmHe. bestegHocrT.
OnwTKn 3axTesn

-CP EH UCO 4254-5 | ALl: 2010 - NorsonpuBpegHe MalnHe. be3beaHocT. MawwHe 3a
Konare 3eMrbyuLLITa Ca YBE3aHUM aKTUBHUM AenoBuMa

-CP EH UCO 3746: 2011 - Akyctuka. OgpehvBatbe HMBOaA 3BYYHE CHare Koje
emuTyjy nssopu Byke y3 nomoh akyCTU4HOr npuTucka

-CP EH 709 + A2: 2010 - lNMorbonpuBpeaHe U LUyMapcKe MaLlvHeE.
MoTokynTMBaTOpX ONPEeMIbEHN Ca HOXEBUMA hpese, MoTokonavuua 1 dpese Ha
MOFOHCKUM TOYKOBMMA.

-CP EH 1050: 2000 - CurypHocT malumHa. MNpuHLMIM NpoueHe puanka

-CP EH UCO 5674: 2009 - [NorbonpuBpeaHn U LUYMapCKu TPaKTOpWU U MaLLVHE.
3aLUTUTHWLM 3@ KaPAAHCKMM MPEHOCHUM BpaTuMa U3 yTUYHULE

-CP EH 709 + A2: 2009 - MalunHe 3a norbonpuspeay ¥ LymapcTBo.
MoTokynaTtopu onpemrbeHu dpezama Ha NOroHCKUM TOYKOBUMA

-CP EH UCO 3744: 2011 - MawwwHe 3a LWymMapcTBO U BpTiapcke MaluvHe.
AKYCTUYHW TECTHM KO 32 PyYHE NPEHOCHE MalLWHE OrNpemMibeHe MoTopUMa ca
YHYTpaLLHMM caropeBareM. MeTtoa CTpy4HOCTH

-CP EH 14861 + A1: 2010 - MawwwuHe 3a wymapcTteo. Py4yHe MawmnHe. CUrypHocHu
3axTeBu

-CP EH 14930 + A1: 2009 - Mawuu1He 3a norbonpuepeay 1 LLymapcTBo U

GaluToBaHCTBO. MalunHe ca pyYHUM 1 NeLuadvkuM npoBogHukoM. OnpehmBatse
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pu3unka of KOHTaKTa ca Bpenum rnospLunHama

- OupekTuea 2000/14 / EL, - Emucuje Byke y cnorballHOM OKpYXXeksy

- OupekTuBa 0 mawmHama 2006/42 / EL.

OcTtanu ctangapav nnu cneundukaumje:
-CP EH UCO 9001 - Cuctem 3a ynpaBrbahe KBanuteta
-CP EH UCO 14001 — Cuctem 3a ynpaBrbahe 3aliTUTOM XUBOTHE CpeanHe

-OXCAC18001 - Cucrem 3a ynpasrbake 3gpasrba 1 6e3begHolwhy Ha pagHOM MecTy.

O3HAYABAHE U ETUKETUPAKE MOTOPA

BeH3nHCckn MoTOpU ca narbexwem Ha UCKpY koju ce kopucte Ha CL| PYPUC onpemu un
mMawmHama npema XI" 332/2007 o3HayeHwm cy ca:

-Mapkep 1 Ha3uB npoussohaya: GENERAL ENGINE

- Heto cHara: 3-5 LI

- bpoj onobpera Trna fobujeH o cneuvjanusoBaHor nponssohava:
e11*97/68CA*2012/46*1273*01-AAK 110KCJT;
e11*97/68CA*2012/46*0655*02-0AK120KCI

€11*97/68CA*2012/46*0980*03-[AK 130KCJT 1 OAK 150KCH

-bpoj naeHTndmrkaumje motopa - jeanHCTBEHN 6pPO;.

HanomeHa: TexHWuKy AOKYMeHTauujy Apxu je npoussohay.
Ob6jawrene: OBa usjasa je y ckrnagy ca opurmHarom.

Pok ynoTpebe: 5 roguHa of faHa carnacHocTu.

MecTo n gatym nsgasamna: Kpajosa, 26.11.2018
Perucrtapcku 6poj: 844/26.11.2018
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OBnawheHo nuue u NOTNUC:

Mrx. Ctpoe Mapwuyc KatanuH
leHepanHn gupektop SC RURIS
IMPEX SRL
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Masina de tuns gazon DAC 110XL,
DAC120XL, DAC130XL, DAC150XL
MALUUHA 3A CTPUTAHE HA JIMUBAOHA
TPEBA(IF'A30H)

DAC 110XL, DAC120XL, DAC130XL,
DAC150XL
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1. JlocT 3a cbeguHuTens

2. IlocT 3a aBapuiHO cnvpaHe

3. MaHenbT Ha ynpaenexHve

4. JlocT 3a ckopocT
5.PbKoxBaTka 3aTaraHe
6.PbKoxBaTka(nocr) ctaptep

7. PesepBoap 3a ropuso
8.Yysan/ Koww-konekTop 3a TpeBa
9.Bb3gyweH ounptbp

10. JlocT, perynupaly BUCOYMHaTa Ha psA3aHe
11.BywoH(kanayka) 3a MacnoTo
12.CTpaHunyeH usnyckaren

13. N3nyckaTeneH aycnyx

14.Ceely



CbabpxaHue

Onepauun no 6e3onacHocT
HamvpaHe Ha Homepa Ha mogena
MNogapbxKa Ha KIMEHTH
WHCTpyKUMKM 3a pa3onakoBaHe
WIHCTpyKUMM 3a MOHTaXx

KoHTpon

OnepupaHe

Kopekuuu/INonpasku

Mopapbxka

CmasBaHe

CbxpaHeHue B AOMbIHUTENEH CE30H
PbkoBoacTBo 3a npobnemu
[eknapauum 3a CbOTBETCTBUE

RURIS

pawer for nature
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OMACHOCT: Bawara mawmuHa 3a ctpuraHe F’A30H e cb3ganeHa,
3a Aa 6bae n3nonssaHa B cboTBETCTBYE C [paBunara 3a
6e3onacHa ynotpeba B ToBa pbkoBOACTBO. KakTo npu Bcekn Tun
eHepruiiHo obopyaBaHe, Besika rpeLlka Ui HeBHMMaHue oT cTpaHa
Ha onepartopa Moxe Aa [4oBefe [0 TeNecHU NnoBpeau .

Onepauuun no 6e3onacHocCT

O6wu onepauum

MpoyeTeTe BHUMATENHO LUANOTO PHKOBOACTBO 3a ekcrnoarauus npeau aa
crnobute yctporncTeoTo. [lpoueteTe, pa3bepeTe u cnasBante BCUYKM
WHCTPYKUNN, U3NnUcCaHn BbpXy MallnHaTa U B TOBa PbKOBOACTBO, Nnpean Aa
ro usnonseare. 3ano3HanTe ce C ynpaBreHNETo 1 U3MON3BaHETO Ha Ta3n
MaluvHa, Npeav aa 8 Madunynupare.

He nossonsBaite Ha geua nog 14-roguwHa Bb3pacT ga M3non3eat
MallvHaTa 3a CTpuraHe Ha TpeBHa nuBaga. [JeuaTta Ha Bb3pacT Hag 14
roaovHn TpsibBa ga onepupar C MaluvMHata camo nog HabngeHueTo Ha
poauTennTte Cu.

MpoBepere pobpe 30HaTa, KbAETO LWe ce pabotM C MawuvHarta.
I'IpemaXHeTe BCUYKM KaMBbHWU Unu gpyrn npeameTn, KoOuTo morat ga 6‘b,D,aT
noaxsaHaT OT MalluHaTa U XBbpreHU BbB BCAKa MNOCOKa, TbW KaTo MoraT
Aa NpUYNHAT CepuUo3HN TernecH NoBpean Ha oneparopa unn Ha xopata B
pa|7|0Ha. Hocete BuHarun npes3 uUAnNOTO BpemMe npegnasHU ovuna, Korato
n3non3earte MawuHata, 3a ga npeanasute o4uTe OT 4yXau npeamertu,
KOUTO Morat ga 6‘bp,aT XBbpPJieHn OT MallHaTa BbB BCAKa NOCOKa.

He onepwupaiiTe Hukora ¢ mMalimHaTa 3a CTpuraHe ra3oH(nvBajHa Tpesa)
6ocK unu cbe caHganu , Yexnm Unm fnekn obyBKu.

He Ternete Hukora mawimHata KbM cebe Cu B MOMEHT Ha XxofeHe. AKO
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TpsiGBa Oa ce BbpHETe Hasag C MaluvHaTta OT MeaHa TodKa Ha 3ug WUiu

HeLLo, KOeTO BU NPeyn, U3MbIHETE CEAHNTE CTHMKN::
A. BbpHeTe ce Ha3aj cnpsAMO MalunHaTa 3a Aa MoXeTe Aa usnbHerte
M3UANo pbLeTe Hanpes.
OcurypeTe cv BanaHc ¢ ABaTa kpaka BbpXxy 3eMsiHa.
C. Wspgvpnavite mawwuHata 3a cTpuraHe Hasag Neko, He noseye OT
nonoBMHaTa Ha Pa3CTOSHWETO OT BaC CaMusAT.
He wusnon3eante mawuvHaTa Korato CTe MOA BNWSIHWE HA arnkoxon Wiu
HapKOTULMY..
Hukora He wu3nonseante MalumHaTta, Korato TpeBHaTa Mo, € MOKpa.
BuHarn cu orvrypssante gobpa nosvumsa Ha kpakata. [Mpunnb3BaHe wunm
nagaHe Moxe fa gosefe [0 Cepyo3Hu TenecHu nospeau. [pbxTe 3gpaso
ApbXKaTa n xofete. AKo cmsaTaTte, 4Ye Beve He MOXeTe [a KoHTponuparte
mawwuHata, MYCHETE BEJOHATA JTOCTBbT 3A KOHTPOJT HA HOXbT, a
HOXBT LLe Cnpe Aa ce BbPTU B paMKUTE Ha TPW CEKyHAM.
Manonseante camo npu OHEBHA CBETNMHA WM B [obpa u3KycTBeHa
CBETNMHA.
Cnperte aBuratenst npu NpemMyrHaBaHe no YakbrecTute NbTuLla.
Ako obopyaBaHeTO 3anoyHe [a BuOpuMpa aHOpMariHo, W3KI4YeTe
ABurartens u BefHara nposepeTte npuunHarta. Bubpauusita obukHoBeHO e
npegynpexaeHuve 3a npobnem.
Cnpete pgBuratensd M us4akawTe HOXbT [a Crpe HanmbfHO, Npeau Aa
cBanuTe Tpesara.
Hukora He wusnonseanTe mawwmHata 0e3 3awmrta uMnu Apyro 3aliMTHO
obopyngaHe.
[Buratenar un oTpaboTeHuTe ra3oBe ca ropely U morat Aa MpUYMHAT
narapsiHnsa. He rv gokocsanTe.
M3nonseaviTe camo akcecoapu, ogobpeHn OT Mpon3BOaUTENS.

Ako ce nosiBAT CuUTyauun, KOUTO He Ca NMoCo4YeHu B TOoBa PBKOBOACTBO,
5
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00bpHeTe ce KbM Baluusi Aunbp 3a nomowy PYPUC.

PerynupaHe Ha pa6oTHaTa BUCO4YMHa
3a Ballara 6e3onacHOCT M3non3BanTe namepsaTen Ha pamnara, npeam Aa
n3nonseare Ta3y MallvHa 3a NOACTpUrBaHe B NMOBAMIHATA UMW HaKMOHeHa 30Ha.
KoraTo HaknoHbT € no-ronsim oT 15 rpagyca, KakTo e Noka3aHo Ha U3MePBaHETO, He
n3nonseanTe MallMHaTa B Tasu 30Ha, Thii KAaTo MOXe Aa “Ma nNpobnemun u TenecHu
nospeau.
Hsamarte npaBo pa:
® [a paboTtute 6rnm3o go 6uToBUTE OTNAAbLM, KaHABKM UNn pbOoBe Ha aurmTe.
o [la cTpwxeTe NOBLPXHOCTU C HAaKMOH C bIbil, No-ronsam ot 15 rpagyca, KakTo e
noka3aHo Ha nsmepBaHeTo
o [a cTpwxeTe Mokpa Tpesa..
L] [a paboTuTte B cbCceacTBo ¢ Aeua
Mopgkpenal/lomowy
o O6e3onaceTe ce gobpe, korato nsnonasare 6eH3nH unu Apyrv ropvea Te ca
0coBeHO ekCNo3nBHM U BPEAHW, MoraT 3a eknnoampart u Aa 6baat ocobeHo
onacHw.
° M3nonseante ogobpeH pesepeoap 3a ropyeo.
o He pobassiite ropueo, korato asuratenat pabotn. OctaBeTe ABuratens aa
M3CTUHE NOHEe 2 MUHYTW 0 3apexaaHe ¢ ropuBo.
° OTBOpeTe BHUMATESHO kanaykaTta Ha pesepBoapa 1 usbbpLuete 6eH3nHa npeam
[a ctapTuparte aBurartensi
o He 3axpaHBanTe malumHaTa B 3aTBOPEHM MPOCTPaHCTBA.
L] He cbxpaHsBaviTe MawwmHaTa unu Tybarta/pesepBoapa/ 3a ropmBo B 3aTBOPEHMN
NMoMeLLeHNs!, KbAETO MMa U3TOYHWLM Ha OFbH, KaTo ra3oBuW KOTNW, BOOHWU CTPyW
WM KOMUHW.
o 3a ga HamanuTe pycka OT noxap, ocTaBeTe MalumHaTa aa pabotu 6e3 ropuso.

Cbbupante octarbLuTe OT Macno unu ropueo. OctaBeTe MallmMHaTa ga ce
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oxnagu Har-Manko 5 MUHYTW, Mpean Aa s CbxpaHsBsare.

L] [MpoBepsiBanTe HOXa 1 BUHTOBETE Ha ABUraTensi Ha YeCcTu MHTepBanu, 3a aa rm
HacTpouTe gobpe. Crnep ToBa NpoBepeTe BuUAa Ha HOXa BM3yarlHo, 3a Ja ce
yBepuTe, Ye He e noBpeaeH (orbBaHe, HanykeaHe, npetoBapBaHe). CMeHeTe ¢
OCTpueTa, KOMTO CbOTBETCTBAT HA MHCTPYKUMUTE OT TOBA PbKOBOACTBO.

o 3aTerHeTe BCUYKM raviku 1 BUHTOBE Ao0pe, 3a Aa pabotn obopyasaHeTo B
onTuMarsHm ycrnosusa

° He xopeteTe Ha mecTaTa 3a obesonacsBsaHe.. [TpoBepsiBaviTe peJoBHO TAXHaTa
paboTa.

L] Cnen kaTo 3axBaHeTe Yy NMPEAMET, U3KIMIYETE ABUraTensi u HaaexHo n
npoBepeTe Kocadkara.

He ce onuteanTe aa perynupare Koneno unm paboTHa LuMpyHa no BpeMe Ha paborta Ha

asuratensa

NU OPERATI FARA CAPACUL DE EVACUARE
SAU SACUL DE COLECTARE

[AVERTIZARE)

JA\N
[0

>
>
el
2] (D)

-0 5| (X

FIG.1 Eticheta de siguranta care se gaseste pe masina
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MoaapbXKa KNUeHTH

®  AKO cpelyHeTe TPyAHOCTM Mpu CrrnobsiBaHETO Ha TO3W MPOAYKT WM umMarte
HsIKaKBW BBNPOCU OTHOCHO yrpaBrieHueTo, paborata v nopapbxkaTa Ha Tasu
MalLuHa, MOonsi, CBbPXeTe ce C Annbpa.

MHcTpyKuMK 3a pasonakoBaHe

U3BapeTe mawmHaTa 3a CTpUeXxeHe rasoH oT kytusta (Buxre FIG. 3)

FIG. 3
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U3BapeTe wencena Ha ceewTTa (vezi FIG. 4) 3a na n3derHeTte crny4yanHo

cTapTupaHe.

cablu
bujie
Bujie

FIG. 4

Instructiuni de ansamblare

BAXHO: Tasn mawvHa 3a cTpuraHe Tun ra3oH(nmBagHa Tpesa) ce goctasa BE3
BEH3VH e MACIO B gBuratens.. YBepeTe ce, Yye cte cnoxunm BEH3WH n macno
Ruris 4t Max nnu macno no knacudvkaumsa API: Cl-4/SL nnv no-Bncoko oT Hero,

cnopen NHCTPYKUMUTa OT PbKOBOACTBOTO, Npean Aa 3aABWKUTE MallunHaTa.

Crno6siBaHe Ha BallaTa MallMHa

Cneppaiite cTbnku OT 1 o 7 3a ga crnobute mawmHaTa.
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Crtbnka 1:/3BagaTe yyBanbT 3a TpeBa .

Ctbnka 2:MNoegurHete noct. NMogpasBHeTe ro ¢
OpbXKaTa Ha maluvHaTa.

Ctbnka 3:3aTerHete ro ¢ ABe ramku

piulite fluture

Crtbnka 4:[urHete nocra(apbxkara)m
KOH3onarta 3aegHo. MimanTte rpuxa ga He
ycyynTe kabena 3a KOHTpor

10
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Ctbnka 5:Mo3vumoHvparite  gonHarta
pbyka Ha paboTHaTa BUCOYMHA.

Crbnka 6:CebpxeTe gonHaTa
pbyKa,gsicHa cTpaHa C nsBea, a
KOH3omaTa C ABe raku u ABa BUHTA.

@uruh cu cap inecat
N E)
AN -
N
g

saiba de
blocare

piulita

Crbnka7:Mpukpenete ycTpoMNCTBOTO 3a
yrnpaBneHue Ha YeTMpucTpaHHaTa Apbxka

PEIYNUPAHE HA BUCOYNHATA HA PA3AHE

3EBENEXKA: Bawara malluvHa e JoCTaBeHa C BUCOYMHA Ha psidaHe B NO3WLUs MO-A0ny.
PerynupaviTte BucounHaTa Ha psisaHe KakTo criefBa.

PbkoxBaTkaTa 3a perynmpaHe Ha BUCOYMHATA € pa3nosiokeHa Had OACHOTO 3a4HO Korneno,
oTCTpaHu. 3a ga perynupare BUCOYMHATa Ha psidaHe, 3afeicTBalTe nocTa HaBbH U o
MaHeBpupanTe Hanpea unv Ha3ag ¢ eQHa CTbKa.

3ABEJIEXXKA: OTHOCHO AeHMBENUPaHN TEPEHN Ui HecTabunHu, npemecTteTe
BMCOYMHATA Ha psidaHe Ha egHa No-BMCOKa MO3NLWUS.

11
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maner reglj
inaltime taiere
FIG. 7

OnepupaHe

BHumaHue: Otganedere pbLETE M KpakaTa Cu OT OKTMBHATa 30Ha Ha
pexewumTe HoxoBe. Vezi FIG.1.

3ABEJIEXKA 3a no-gobpu pesyntatu noBavrHeTe no3uumsta 3a pssaHe, [oKaTto

onpeaenuTe KOS BUCOYMHA e no-gobpa 3a mawwmHata. Buxte PbKOXBATKATA 3A

PEMYNUPAHE HA PEXXELLLATA BUCOYMHA B cekuusita 3a PASAHE.
3AXPAHBAHE C MACJIO U BEH3VH

3axpaHeTe ¢ GEH3VH U Macno ABWraTensi Cnopes UHCTPYKLMUTE OT PbKOBOACTBOTO.

Ymonsisame By ga yetete Tesu WHCTPYKLUMN C BHUMaAHKE.

BHUMAHMUE: He 3axpaHBaiTe pe3epBoapa B 3aTBOPEHM NPOCTPaAHCTBA B
MOMEHT Ha (pyHKLMOHUpaHe, T.e.0oKaTo He e U3CTUHan ABuratensi ot
MUHUMYM 2 MUHYTU.
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3AO0BVXXBAHE HA OBUIATENA U HOXXOBETE

CBbpeTe Liencena kbm ceeLTa

[MpemecTeTe ckopCTHUSI KOHTPON B no3uuus “fast”(6bp30)

HacTtaHete ce oTkbM rbpba Ha MalumMHaTa 3a CTpUraHe ra3oH, CTErHeTe C nsBara
CM pbka ApbXkKKa CToM, 6bP30 C KOHTPOMHMS NIOCT ObPXKENKU 3aeHO ABETE
3anenexu.

CnepBaiiTe UHCTpyKuunTe ot rmasa OBUTATENN.

3ABEJNEXKA: Ako ce cpelyHat npobnemu, Buxte cekuma BOOAY HA NMPOBNEMU ot

TOBa PbKOBOACTBO..

CMNWPAHE HA IBUTATENA U HOXbT

BHUMAHMUE: HoxbT npogbmkaBa Aa ce BbPTY OLLE HAKOIKO CEKyHAM,
cnep KaTo e cnpsin aAsuratens.

M3NON3BAHE HA MALLMHATA 3A CTPUTAHE TPEBHA NONAHA(FA3OH)

YBepeTe ce, Ye 30HaTa 3a NOYMCTBAHE HE ChAbpXKa KaMbHU, NPbYKK, MPEXan Unu
ApYrv npegMeTy, KouTo Grixa MOrmu 4a NoBpeasT MaluvHaTa 3a CTpuraHe Ha
TpeBsa unu asuratens. Takvea NpeaMeT! MoraT criyyanHo Aa 6baar XBbpreHu
BbB BCsKa MOCOKa M MoraT Aa NPUYMHAT TeNecHW NoBpean Ha oneparopa unu Ha
Apyrv nuua

3a no-go6pu pesynTaTti , He pexeTe MOKpa TPEBa, 3aLloTo € Bb3MOXHO fa ce
3anenu No BbTPELLHOCTTa Ha MaluuHaTa 3a cTpuraHe.

3a eqHa 3apaBocnoBa Tpesa, He peeTe MoBeye OT eaHa TpeTa oT obuiarta
ObIDKUHa Ha TpeBaTta.TpeBHa nonsHa Tpsibea Aa ce pexe No Ab/MKuMHA U B

nocokara v Ha pacTex.

Ta3n mawvHa 3a CTpuraHe Ha TpeBHa nonsaHa TpFIGBa Oa ce AbpXXU Ha MakcMmMmanHa

CKOPOCT 3a onTuManHo psA3aHe Uin KoceHe.

BHuMaHuMe: AKO MalumHaTa 3axsaHe eauH Yyxa oBekT, crnperte gsuraTens.
OtcTpaHeTe HULWKaTa(KoHewa) Ha CbeaUHUTENs!, BHUMATESTHO NpoBepeTte
MaluuHaTa, 3a Aa usberHeTe noepeaa. Ako MaluMHaTa npodbiikasa Aa
BuUBpUpa no Bpeme Ha paboTa, ToBa 03Ha4aBa, Ye uma npobrem.
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Yysan 3a TpeBa (Bux FIG. 8)

Tasn MalumHa MoXe a CbxpaHsBa HapsidaHaTa TpeBa.

[ ] MNoBAurHeTe 3agHNS Kanak.

L] MocTaBeTe TopbuukaTa(yyBana) 3a TpeBa 3af ko3vpkata(npbT ¢ TeHAA).
° OcBobopeTe 3aHWs Kanak, 3a Aa 3akpenuTe Topbata Ha MACTOTO W.

Copertina

Tija

FIG. 8

Mpa3HeHe Ha YyyBana(top6ara) c TpeBa (Vezi FIG. 9)

3agpbxTe TopbaTta 3a TpeBa Ha ABETe CTPaHWYHU U JOSHU APBXKU U A NMOBAUTHETE.

Kosupkara Le ce BbpHe OKono npbTa u n3BbH Topbarta. Crnen ToBa n3Bagete Topbata

3a TpeBa OT 3afHaTa YacT Ha MpbTa Ha Ko3upKaTa(MoKpUTMETO/TeHAA) Ha MaluMHaTa..

[JokaTo AbpxuTe fJonHaTta
OpbXKa, NoBAUrHeTe
3afHaTa YyacT Ha TpeBHaTa
Top6a, KaKTo € nokasaHo Ha
¢wur.9. Hapsasanara TpeBa
e nagHe. Korato
npoaMeHsTe Topbuykata 3a
TpeBa, yBepeTe ce,ue Bbpxy
npbTa Ha Ko3upkaTta
(TeHpaTa) cTou KykaTta Ha
yyBana 3a TpeBa, Mexay
[AsicHaTa v nsiBaTta cTpaHa Ha
KoH3onara.

14
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Kopekuuwm (Vezi FIG. 10.)

Kopexkuuu Ha apbxkaTa(jocra) 3a BHCOYMHA
MawwuHaTta we ocurypu noeeye CTblKU 3a pA3aHe Ha TpeBHU nnown ¢ MMHMMarHa

BMCOYMHA 25 MM © MakcumMmym 75 mm. 3a ga perynmparte Buco4nHaTta, Hanpasete

CnepgHoTo:
L] M3Bagete BbXeTO 3a
3a[BMKBaHe OT BOAELLIOTO p
MPOCTPAHCTEO. Surub cu cap inecat o
° M3Bagerte rmasata Ha \S@
rankara ot KBagpaTHuUs &
BUHT. 5
L] MpemecTteTe ponHarta Saiba plata
PBbKOXBaTKa OKOMo 3agHuA Saiba
Kanak, 3a Aa perynupare
BUCO4YMHaTa. grower
L] Mpukpenete gonHara
pbKoXBaTKa C rankara u
wavbaTa Ha KBagpaTHUS
BUHT..
A : 3
Piulita fluture =
FIG. 10
MopabpxkaHe

BHUMAHMUE: Bbaete curypHu, Ye aemMoHTUpare Lierncena Ha ceelyrta
npeau Aa cTe U3BbPLUMIN KAKBUTO 1 Aa BUNO peMOHTY U NoOAAPBbXKA..

3ABEJEXKA: Korato o6bpHeTe MalLMHaTa 3a CTpUraHe Ha nvBagHa Tpesa,
n3npasHeTe pesepsoapa. He obpbluaiiTe MalumnHaTa 3a ctpuraHe Ha noseye ot 90
rpagyca, B KOSITO M i@ € NocoKa M He OCTaBsfTe MalumMHaTa oGbpHaTa 3a ObMbr nepuos,
oT Bpeme. MacnoTo Moxe fia u3Tede [0 ropHaTta YyacT Ha ABuraTens v aa npeavssuka
npobnemu npu ctapTupaxe.

15



RURIS

power for nature

BGR
OBuratenar

o CmMeHeTe macnoTo Ha Asuratens creq nbpeute 5 yaca yHKUMOHMpPaHe, ToBa ce
siBSIBa kaTo nepuop Ha pa3paboTBaHe, nocne Ha Bcekn 25 yaca ot
PYHKUMOHMPaHeTO. YeTeTe 1 cneaBanTe MHCTPYKLMWUTE C OCTOPOXHOCT.

o [MpoBepsiBaiiTe BL3AYLWHUSA PuNTLP cneq 25 yaca Npy HOPMarnHW ycroBus.
MouncTeaiTe ro Ha BCekun ABa yaca npv npaiuHu ycrnosus. NpucnagHanuat
paHaeMaH Ha ABuraTens nokasea hakTa, Ye Bb3ayLHUAT unTbp Tpsibea Aa ce
MoYnCTU.

L] Bb3aywHuat dpuntbp Tpsbea Aa 6bae uucT. Npu 3anovBaHe Ha BCEKM CE30H 3a
CTpuraHe Ha TpeBata ce npenopbyBa GUNTbLPHLT Aa Obae CMEHSIH.

° MouncTeanTe gBuratens perynapHo v nasete oxnagutenHara cuctema, aa ce
nogabpa 4McTa, 3a Aa ce No3BoNnv UMpKynaumsiTa Ha Bb3gyxa, KOeTo e oT
CbLLECTBEHO 3Ha4YeHVe 3a NPOAbLIMKUTENHOCTTa 1 paboTaTa Ha ABuUraTens.
YBepeTe ce, 4ye HAMa Aa uma 3ambpcsiBaHe, TPeBa 1 OCTaTbLM OT FOPMBO B
aycnyxa.

° NOAABLPXXAHE

[onHaTta cTpaHa Ha MaluMHaTa 3a CTpuraHe Ha TpeBa bu TpsbBano ga 6vae

noYncTBaHa crep BCAKO NonseaHe, 3a Aa ce NpefoTspaTtn cbbupaHe Ha oTpssaHaTta

TpeBa, N1McTa, 3eMsi Unn Apyrn NpegmeTy u Yyxau Tena. AKo ce HaTpyna, ToBa Lue

AoBefe Ao pwxaa n ecbekTnBHOCTTA Le Obae 3acerHara. VskntoyeTe wencena Ha

cBeLWTa;

° M3npasHeTe ropuBoTO OT MaLLMHATA;

o O6bpHeTe(kaTypHeTe)MaLLMHaTa 1 9 3aKpeneTe BbpXy kopnyca. Nasete
CcTpaHaTa Ha Bb3ayLHus puntbp Harope. Ocurypete nobpe MalumHaTa;

° MouncreTe ropHaTa NOBLPXHOCT HA MalLMHATa CbC CbOTBETHUTE UHCTPYMEHTMH;

[ ] MouuncTeTe pgonHata CTpaHa Ha MallnHaTta C NnoaxoadaLWmnTe NUHCTPYMEHTHU.
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M3BaxpaHeTo Ha HOXa, MpeMecTBaHeTO My, 3aTouBaHeTo My (BuxXx FIG. 11)

Cuplaj . @

Lama —, _
e

*— Saiba lama

—
Surub Hex HD

FIG. 11

Korato ussaxgare HOXbT 3a 3aTO4BaHE UM CMSAHA, 3aluTeTe pbLUETE CU C eAnH
undT aebenn pbkaBuLM, KOFaToO ObPXUTE HOXA.

M3agete BUHT HEX HD 1 wanbaTta, KosTo AbpXKy HoXa.

M3BageTte HoXa 1 aganTopa 3a HOXa OT Bara Ha Asuratens.

BHumaHme: [NposepsBanTe agantepa Ha HOXa NEPUOANYHO 3a MyKHATUHU
Unn pas3KkbCBaHWSA, U Hali-Beve ako 3axBaHeTe Yyxn obekT. CMeHerTe ro,
KoraTo e HeobxoAMMO.

Mpy 3aTouBaHe Ha HOXa credBanTe OpUrMHaNHUA brbi Ha pbba kaTo
pedepeHTHa Touka. V3KMioUMTENHO BaXHO € BCsiKa pexeLLa YacT Ha Hoxa Aa
6bae HaToYeHa paBHOMEpPHO, 3a ja ce NPeaoTBpaTh AucbanaHca Ha Hoxa.
He6anaHcupaHusT HOX Le foBede A0 NpekomMepHa Bubpaums Npy BbpTeHE Npu
BUCOKa CKOPOCT. YBEpETE ce, Ye CTe UHCTanupani HOXbT C MbBbPXHOCTTA C
HOMep Ha MapkaTta HaZlony, KoraTo MaluuHaTa e B paboTHO NonoXeHue.
BbBeneTe agantopa Ha HoXa BbB Bana Ha ABuraTensi.

MocTaBeTe Hoxa B aganTopa. OcurypeTe ce, Ye HOXbT € NoApaBHeH 1 NOCTaBEeH
BbpXy afgantepa. [NoctaseTe u LwaiibaTta Bbpxy HoOXa.

CwmeHeTe BMHTaA Hex HD

3ABENEXKA: 3a na 6baete curypHu, Ye malumHaTa pyHKUMOHMpa Aobpe, BUHTBLT Ha

HOXDbT TpﬂﬁBa na 6voe MHCNEeKTUpaH nepunoanyHo, 3apaau KopurnpaHe Ha 3ataraHeTo.
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CwmaszBaHe(sux FIG. 13)

BHumaHue: Cnpete ABuratens u Usknioyere Lencena Ha caeLuTa npeay aa
noYyncTBaTe MaluMHaTa 3a CTpuraHe TWM ra3oH(NMBagHa Tpesa).

PbkoxBaTka 3a aBapuinHO
cnupaHe: CmaxeTte TOYKUTEe Ha
BbPTEHE Ha cnnpayHaTta Apbxka
NnoHe BeAHbX Npe3 ce3oHa ¢ Macro.
Konena: CmasBavite konenara noHe
BEeAHBLX Ha Ce30H ¢ macno(mnu
MOTOpPHO Macno). Ako kornenara ce
CBanAaT Mo HaKakea NpuyvHa,
CMaKeTe MOBbPXHOCTTa Ha 3agHVs
MocT(Ban) U BbTpeluHaTa
NOBBLPXHOCT Ha Kornernara ¢ Macrio.
OBUTATENA: CnenBaiite cTbkute
ot rmasa ABUTATEJ

Roata '-'-—""F_F" j

FIG. 13

CBbXPAHHUE B EKCTPA CE3OH

CnegHuTe cTbNku TpsibBa fa ce credBarT 3a Aa NOArOTBUTE MallMHaTa 3a CTpuraHe Ha

TpeBa 3a CbXpaHeHue.

[ J MouncTeTe M cMaxeTe MalLMHaTa ¢ rpmxa cnopen onncaHueTo ot

PBKOBOACTBOTO 3@ MHCTPYKLIMN.

° KoHcynTupaiiTe ce OTHOCHO MHCTPYKLMWUTE 3a CbXpaHeHWe Ha ABuraTtensi.

° MokpwiiTe HOXa Ha MalLMHaTa C rpec, 3a Aa NpefoTBpaTuTe pbxaa.

L] CbXpaHﬂBaﬁTe MallnHaTa B CyX0 1 NPOBETPUBO NMOMELLEHUE.. He s

CbXpaHﬂBaﬁTe B GnusocTt go KOpPO3nBHU MaTepuanu, sananmmm unn TonfiMHHN

M3TOYHULM (KOMUHW, LEHTPanu u ap.)
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Ghidul de probleme
MpoGnem MpuynHa OTcTpaHaBaHe
Motorul nu PbkoxBaTkaTa CTON Ha HOXa € U3KNioyYeHa CrerHere pbKoxBaTKaTa CToM Ha
porneste LLlencena Ha cBeLyTa € U3KIYeH. HOXa.
Kabena 3a yckopeHue HeperynmpaH CBbpXeTe Lencena Ha ceeLuTa
PesepBoapa e npa3seH nnv ropusoTto e [MpoBepeTe N3TOYHMKa Ha
ocTapsno kabena.
BeHTunbT(KNanaHa) 3a ropueo e HanbnHeTe pesepBoapa vnnu
3akrntodeH(brokupaH) CMeHeTe ropusoTo.
LLlencensbT Ha cBelTa unu ceewTa ca MouncreTe knanaHa(BeHTUNA)Ha
AedeKTHn 6eH3vHa
[Buratensar e 3agaBeH C Macno [MoumncTeTe oTBOpPaA UNM CMeHeTe
Lerncena Ha cBeLuTa
BeHnTunupainiTe ropusHaTa
Kamepa
OBuratensar MalumHaTta BbpBY B NO3vums cTapT CmeHeTe CKOpOCTHUSI NNOCT
dyHKUMOHMpa | 3ananBaHeTo e NpeKkbCHaTo 6bp3o(fast).
HecurypHo 3akntoyeH(6nokmpaH) rasos knanaH nnm CBbpXeTe 1 CTerHeTe Lwencena
OCTapsno ropueo. Ha cBelUTa.
BeHTunauusita e 3agpbCcTeHa. MouncTeTe knanaHa n
Bopa vnn musepun B kapbypatopa HambrHeTe pesepsoapa c
ropueo
Bb3aylwHuns dountbp e 3agpbeTeH MouncTeTe BeHTUNaumsTa.
M3npa3HeTte pesepBoapa u
Kapbypatopa He e perynupaH. CMeHeTe ropuBoToO..
MouncTteTe BbAYLIHMSA
OUNTBPUIKN FO CMEHETE
Perynupaiite kapbypaTopa.
MpeTtoBapeH MacnoTo B aBuratens € marko. CmMeHeTe MacnoTo unm ro
nBuvraren Bb3gywHarta umMpkynauusi e marnka. HanbrHeTe
KapbypatopbT He e perynupaH gobpe MouncTeTe 30HUTE 32
oxnaxagaHe

Perynupante kapbypatopa

KonebaHus Ha

Kap6bypatopa e 3agpbcTeH

MoumncTeTe KapbypaTtopa

asurarens CgelTta e gedekTHa CwmeHerte cBeLta

npu BUCOKMN LLlencena Ha cBewTa unu kabena ca MoameHeTe wencena unm
CKOpOCTH AedeKTHM 3ananuTens

lMpekomepHn HoXbT 3a pA3aHe e usnycHar unm 3aTerHeTe Hoxa KbM agabrtepa.
BMGpaumm HebanaHcupaH MpoBepeTe banaHca Ha HoXa

3aMeHeTe Hoxa.

MawwuHaTa He
KOCW NnMBagHa
Tpesa

CKOpOCTTa Ha MallnHaTa € TBbpae Marnka

TpeBaTta e Mmokpa
TpeBaTa e MHOrO BMCOKa.

HOXBT He e HaTo4YeH.

3apaniTte ckopocTTa

He cTpwxeTe nuBagHa Tpesa
ToraBa, Korato e MoKpa,
rnoyakanTe ja U3CbXxHe..
PexeTe BegHbX Ha ronsiMa
BMCOYMHA, a Nocne pexeTe olle
BEOHBbX Ha XelaHaTa BUCOYMHA
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HaTo4yeTe nnu cMeHeTe HoXa

PexeTte
HepaBHOMEPH

Konenara He ca nosuumoHvpaHu gobpe

[0) HoxbT e 3aTbneH

MocTaBeTe v YeTVpUTE Konerna B
efHa U Cbllia nos3nums.
HatoueTe nnu cmeHeTe Hoxa

3ABEJNEXKA: 3a peMOHTH, pa3nM4yHU OT FOpenoco4YeHnTe KOpeKLunu, CBbpxeTe

ce C Baluusa oTopusnpaH agmnsup

XAPAKTEPUCTUKU
DAC 110XL DAC 120XL DAC 130XL DAC 150XL
General Engine,4 General Engine,4 General Engine,4 General Engine,4 BpemeHa
BpEMEHa BpEMeHa BpeEMeHa
MowHocT gsuratens - 3 MouwHocT gsuraren - 4 MouwHocT gsuraten — 5 MowHocT agguraten - 5 cp
cp cp cp
CamoxogHo CamoxogHo CamoxogHo CamoxoHo npuaBmkeaHe
npuaBuXBaHe npuaBuXBaHe npuaBWXBaHe
KanauuteT pesepBoapa KanauuTteT pesepBoap KanauuTteT pesepBoap KanauuTtet pesepBoap
ropueo -1,2I ropueo -1,3 ropuso -1,7I ropuso -1,7I
KanauuTteT pe3sepsoap KanauuTtet pe3sepsoap Kanauutet pesepsoap KanauuTteT pesepsoap
macro -0,4l macro -0,6l macno -0,6l macno -0,6l

Kow konekTop — 45|

Kow konekTop — 55|

Koww konekTop — 55| Kow konektop — 55|

PaboTHa wupuHa —
400mm

PaboTHa wupuHa —
460mm

PaboTHa wupuHa PaboTHa wupnHa — 502mm

502mm
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OBUTATEN

[Mpenopbkn 3a MOTOpHOTO Macro . [isuratensT ce goctass BE3 MACIO, npean
Oa 3aaBmxunTe Asuratens, HanpaseTe 3axpaHBaHe C Macro.

Manonseante macno Ruris 4t Max unvn macno no knacudgukauusa API: Cl-4/SL vnu
MO-TOPHO OT CbLLOTO.

[MpoBepeTe HMBOTO HA MAacMoTO.

MNocTtasete asuratens Xopu3oHTanHoO U No4YMCTeTe OKONO OTBOPA 3a NMbJIHEHE.

OtcTpaHete Xovica 3a n3amepBaHe Ha MacroTo, MOYMCTETE C YMCTa Kbpha,
nocTaBeTe Xolca OTHOBO Ha MSACTO 1 U3TpuiiTe Aobpe.

OTHOBO OTCTpaHeTe oKca 1 NpoBepeTe HUBOTO Ha MacnoTo. HMBoOTo Ha
macrnoto Tpsibea aa 6bae oo 6enera FULL, ako uma Hyxxaa ot macno, gobaseTe 6aBHO.
3arerHeTe gobpe xonca npeav aa 3agBuxute ABuraTtens.

He nbnHeTe Hag nNuHUsiTa MacreHata 6aHs. AKO CNOXUTE Haf HUBOTO
MaKCuMariHo € Bb3MOXHO a Bb3HUKHE:

1MNyweHe

2.Texxko 3agBuxKBaHe

3.3auaneaHe Ha cBewTa

4.HacuuaHe Ha Bb3ayLHUS OUNTBP C Macso

Mpenopbku 3a ropuBoTo

M3nonseanTte unct 6eH3nH, npeceH, 6e3 0foBoO, HOPMarneH C OKTaHOBO YMCIO - 95
He nsnonseante 6eH3nH cbC cbcTapsiBaHe noseye ot 30 geHa.

He nsnonssante 6eH3UH C METaHON.

He cmecBavite 6eH3nH ¢ macno.

lMpoBepsBaliTe HUBOTO Ha rOPUBOTO.

MPEOV DA TPBIMHE

CToinTe BUHaru c pbUETE U KpaKaTa Aaney ot ganey ot Asmxewnte ce 4Yactu Ha
obopynBaHeTo.

3aD,BI/I)KeTe,C'bXpaHF|BaVITe n 3axpaHBa|7|Te MallnHaTa 3a CTpuraHe Ha TpeBa B no3nuua

XOpU3oHTanHa. I'IyCHeTe MallnHaTa no TBbpAa NOBbPXHOCT UK No €4Ha 4YacT OT Be4ye
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MpoBepsiBaliTe HUBOTO Ha Macro oT baHsaTa Ha ABuraTens.

OBUFATENAT E OBOPYOBAH C NMOMNMA 3A MrPYHOWPAHE.

CebpxeTe Lencena Ha ceeluTa.

lMpemecTeTte nocrta 3a yckopeHue(3a rasta) B no3uuma CTAPT. HatucHete 3apaBo
cTapTepHaTta nomna(nomnara 3a rpyHavpaHde) 3 mbTu npeauv Aa ctaptupare asuratens.
3ABENEXKA!

Axko ABUraTendr e CnpsH 3a Aa CBbpLUM ropuBOTO, 3apeneTe AsuraTtend u noctaBete
nomnara 3a rpyHaupaHe 3a 3 yaca. ObuyariHO Hama HeobXoAUMOCT OT rpyHAMpaHe

npu pectapTMpaHe Ha TonmbN ABuraTen.

OBUIATENT OBOPYABAH C LLUOK (YOAP)

MpemecTeTe nocra 3a rasta B no3uumsa START (3aek)

MYCKAHE/3AOBVXBAHE

MyckaHe 4pes cuenneHune(ctaptep): N3abpnarite ApbXkkata 3a aBapunHO CnvpaHe ¢
nsBaTa pbka 1 51 3aneneTe 3a HanpaensABallaTa Apbxka. XBaHeTe ApbXKaTa Ha
cTapTepa C AsicHaTa Cv pbKa 1 ApbIHETe N1eKo, AoKaTo NoYyBCTBaTe, Ye yCcTosBa Ha
cbnpoTuenexue. lNocne gbpnanTe MOLLHO 3a Aa TpbrHe Asuratens. Korato nma
npobnem, nosTopeTe cbe Wwoka(yaapa) ot nosmuma RUN v ¢ nocta Ha ra3ta B
nonoxexue FAST. Cnep ctapTvpaHe Ha gBurartens, usnonssawnre ro ¢ oukcupaH noct
B rnonoxeHve FAST.

Cnep kaTto ABuratens ce 3aBWXK, OCTaBeTe ro Aa noy4n MakcumarHata CKOpocT,
ToraBa MOXeTe Aja ro usnonseare ¢ HaToBapeaHe(c paborara).

CMWPAHE

OcBobopeTe nocTa 3a KOHTPON Ha nNpeanasHarta cnupadka STOP, npemecTeTe nocTa
3a yckopeHue B nosunumsa STOP.

NOAAPBXKKA

3a pa nsberHeTe crnyyanHo ctapTupaHe, NpekbCHeTe Bpb3kaTa Ha kabena Ha ceewyta

npegun aa 3anovyHaTt UHTepBeHUnnTe Ha gBurartend.
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BHUMAHMUE: Mogabpxante cTpaHaTa CbC CBELLTA Ha ABUraTens Harope, korato

aBuratensT TpsioBa fa 6bae HaKIOHEH MO BPeMe Ha TPaHCTNopTUpaHe Unu 3a
MHCMNEeKTMpaHe , Unun 3a OTCTpaHsABaHe Ha TpesarTa.

TpaHCNopTLT MNW HaKNaHSAHETO Ha ABWUraTens CbC CBELLTa HOJOoMY, MOXe Aa
npegusBuka:

MyweHe, TEXKO 3aABuKBaHe, 3aMbpCsBaHe Ha CBELLTa, HAacuLLaHe C Macro Ha
Bb3AyLWHWSA HUNTHLP ,NoBpeaa Ha cTapTepa.

CMAHA HA MACIOTO

lMpoBepsBanTe NepnognyHO HUBOTO HA MAcCHOTO.

YBepeTe ce, 4e HMBOTO Ha MacroTo e NpaBuHOTO. [poBepsABanTe ro Ha Bcekn 5 vaca
VNN OHEBHO, NMPeauW NyCcKkaHe Ha ABuraTtens.

CwmsHaTa Ha macnoTo cneg nbpeute 5 yaca yHKUMOHMpaHe. CMeHsnTe MacnoTo
[OKaTo ABUTENAT e oule Tonmbi. 3a gonbnBaHe nsnonaeante Ruris 4t Max unun macno
no knacudwmkauusi API: Cl-4/SL nnn no-rope oT CbLUOTO.

Mpean ga HaknoHuTe aguratens unu obopyaBaHeTo, 3a Aa u3teye Macroro,
n3npasHeTe ropyMBoTO OT pe3epsoapa. Korato nsuexagare macnoTo npes ropHaTta
CTpaHa Ha ABuratens, ApbXTe CTpaHaTa C Bb3AyLUHUSA (UNTbP BUCOKO
Harope.Macnoto Moxe Aa usTeye Ha CTpaHaTa Ha CBellTa AurHaTa Harope, ako e

HeobxoaMmo.

Bb3AOYLWIEH ®UNTHLP

1.M3BapeTe BHMMaTENHO NpeadunTbpa (ako uma TakbB) U Moayna Ha
Kacetarta(komriekma ¢ nampoHu/Karncynu) Ha Kanaka..

2.Cnep nogapwbxkaTta Ha npeadvnTbpa(npeasapuTenHms puntsbp) n Ha naTtpoHa
rocTtaBeTe MOAyna Ha kacetarta u npegdunTbpa B Kanaka.

3. MNocTaBeTe nonaTkunTe OT AONHATA YacT Ha Kanaka B OTBOPWTE B JOMHaTa 4acT Ha
ocHoBara.

MNA3ETE OBUTATENA YACT.

MepuoaunyHo OTCTpaHsBaiiTe TpeBaTa U HaTpynBaHUATa Ha TpeBa BbpXy ABuratens. He
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nprKaﬁTe OBuraTtens c Boga 3a Ja ro YicTuTe, 3aloTo Bogata 6u Morna aa 3aMbpcu

ropueoTo. [NoyncTBanTe ro ¢ YeTka Unu CrbCTeH Bb3aAyX.

MPOIPAMA 3A NMOOAPBXKA
MbpBUTE 5 Yaca.
-CmsiHa Ha macnoto
Ha Bcekn 5 yaca vnu gHeBHO
- NpoBepsiBalTe HUBOTO HA MacroTo
-noYmncTBanTe oTnagbumTe.
-npoBepsBaniTe Bb3AyLWHUS untsep
- MoYMCTBaWTe OKOSO M3nyckaTtenHara Tpbba
Ha Bcekn 25 yaca unu Ha 6 meceua
-CMEHSINTe MacnoTo
-npoBepsiBaiTe cBeLTa (OTBOPBT Ha 3ananuTenHaTa ceely TpsibBa Aa 6bae

0,7mm)
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AEKINPAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

OuctpnbyTop: SC RURIS IMPEX SRL
Kanea CesepuHynyn, Nr.10 , Kpariosa, Jornx, PymbHMSA

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

YnbnHomolleH npegcrasuten uHx.Ctpoe Mapuyc KatanuH — MeHepaneH OupekTtop
OTopur3npaHo nuue 3a TeXHNYeckoTo aocve nHx.Prnopea Hukonae [dupektop

MpoekTunpaHe Mpogykums

Onucaxune Ha mawuHata: MASINA DE TUNS GAZON /MALUUHA 3A KOCEHE
FA30H uma ponsita oa peanusvpa paboTu CBbp3aHn C ps3aHe Ha NMBagHa TpeBa,
MalUMHa € OCHOBEH EHEPrMeH KOMMOHEHT U C MOBUITHO pexeLlo ocTpue, edpekTMBHO
paboTHOoTO o6opyaBaHe.

Cwumeon DAC Twun: 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
[Buraten: TepMmuyeH, 6eH3MH ¢ 4 BpemMeHa HetHa mowHocT: 3-5 CP

PaboTtHa wupuHa: 400 — 500 mm

HuBo Ha akycTnuHa mowHocT (Nmax): 96 dB- DAC110-120XL; 97dB - DAC 130XL ;
98dB- DAC 150XL

HuBo Ha akycTMYHa MOLLHOCT (WyMm) Mma cepTudmkat oT uHcTuTyTa |.N.M.A.
Bykypell, B cboTBeTCTBUE C pa3nopeabute Ha AQupekuunaTa 2000/14/CEE n SR
EN ISO 3744:2011.

Hue, SC RURIS IMPEX SRL KpaiioBa B ka4ecTBOTO Ha AUCTpMOYTOp, B CbOTBETCTBUE
c H.G. 1756/2006 - 3a orpaHn4yaBaHe Ha HMBOTO Ha LLyMa B OKOfHaTa cpeaa ot
obopyaBaHeTo, NpegHa3Ha4YeHo 3a U3non3BaHe U3BbLH crpagute 1 H.G. 1029/2008 - -
Mo OTHOLLIEHME Ha YCINOBKATA 3a NyckaHe Ha Masapa Ha MallnHUTe, HUe NpoBepuxme
W yAOCTOBEPUXME CbOTBETCTBUETO Ha NPOAYKTA C MOCOYEHUTE CTaHAAPTU U

3asiBUXMe, 4e € B CbOTBeTCTBUE C OCHOBHUTE U3UCKBAHUA.
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MoanucanusT Ctpoe KatanuH, npeacTtaButen Ha AucTpmbyTopa, Aeknapupam Ha CBosi
OTFOBOPHOCT, Ye MPOAYKTbT OTrOBaps Ha CregHUTe eBPOnencky cTaHgapTv 1

ONPEKTUBU:

-Directiva 2000/14/EC — EmMucum Ha Wwym BbB BbHLUHATa cpeaa

-SR EN ISO 22868:2011 - - fopcku MalIWHW U rPaguHapCcKu malvHu. AKyCTUYHA
KOLOBa aKyCTVKa 3a NOABMKHU MaLLUHK, AbpXKaHW C pbka, obopyasaHu ¢ aBuraten
C BbTPELLHO ropeHe(3anansaHe). MeToa Ha ekcnepTusa.

-SR EN 836+A4:2012 - pagnHapcku mawmHn. Kocaykm 3a nvBagHa TpeBa(rasoH),
obopyasaHu ¢ Asuraten

-SR EN IS0 4254-12:2012 - CenckocTonaHcku mawumHmn. YacT 12: PotaunoHHu
[AMCKOBU KOCaYKMW, pOTaTMBHU Kocadkun ¢ 6apabaH u kocayku, obopyasaHu ¢
YCTPOWCTBO 3a pa3apobsiBaHe Ha pacTUTENHM YacTy.

-SR EN ISO 3746:2009 - AkycTuka. OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha akyCTU4Ha MOLLHOCT,
U3TbYBaHM OT U3TOYHULM Ha LUYM NPK U3MOSI3BaHE Ha aKyCTUYHO HansraHe

Apyrv1 nsnonssaHu cTaHAapTV UNK cneumndUKaLum:

-SR EN ISO 9001 - CucTtema 3a ynpaBreHue Ha Ka4ecTBOTO

-SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBreHue Ha okonHaTa cpeaa

-OHSAS18001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha 34paBoCroBHUTE U Ge3onacHu

YCroBUs Ha TpyZ4

3abenexka: TexHnyeckaTa JOKYMEHTaUWsA ce CbxpaHsiBa oT AncTpubyTopa.
Cneuudukaums: ToBa U3siBNIEHUE € B CbOTBETCTBME C OpUrmHana.

Cpok Ha rogHocT: 5 roguHu oT gatata Ha o4obpeHneTo

MscTto n aata Ha nsgasaHe:Kpawnosa, 26.11.2018.

Nr.Ha perucTtp.: 845/26.11.2018

OTopu3unpaHo nuie U noanuc: nHx. Ctpoe Mapuyc KatanuH
leHepaneH [upekTop Ha

SC Ruris Impex SR
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OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE E

OuctpnbyTop: SC RURIS IMPEX SRL
Kanea CesepuHynyin, Nr.10 , Kpariosa, Jornx, PymbHMSA

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

YnbnHomouleH npegcrasuten uHx.Ctpoe Mapuyc KatanuH — MeHepaneH OupekTtop
OTopu3npaHo nuue 3a TexHNYeckoTo gocve nHx.Pnopea Hukonae [dupektop

MpoekTnpaHe Mpogykums

OnucaHue Ha mawmHaTa: MASINA DE TUNS GAZON /MALLUHA 3A KOCEHE
FA30OH(nuBagHa TpeBa) Ma pornsita Aa peanuaupa paboTy CBbp3aHu C psidaHe Ha
NMBajHa TpeBa, MaluMHa € OCHOBEH eHEPrMeH KOMMOHEHT U C MOBUITHO PEXeLLo
ocTpue, obopyaBaHe 3a ecpekTuBHa paboTa.

Cwumeon: DAC Twun: 110 XL, 120 XL, 130XL, 150XL
[Buraten: TepmuyeH, 6eH3nH 4 BpeMeHa HetHa mowHocT: 3-5 CP

PaboTtHa wupuHa: 400 - 500 mm

Hue, SC RURIS IMPEX SRL KpaiioBa, npov3soguten n guctpubytop, B
cboTBeTcTBUE ¢ H.G. 1029/2008 0THOCHO yCnoBusTa 3a BbBEXAAHE Ha Na3apa Ha
MawwmHn, OupektuBa 2006/42/EC — MmalLnHW; nsuckBaHusl 3a 6e30nacHOCT U CUTYPHOCT,
craHgapt EN12733 - MaluuvHu 3a cenckoTo CTONaHCTBO U FOPCKOTO CTOMNAHCTBO.
CurypHocT H.G. 1756/2006 — OTHOCHO orpaHu4YaBaHe Ha HUBOTO Ha EMUCUWTE Ha
3ambpcsiBaHe B okonHata cpefa H.G. 332/2007 — onpefensiHeTo Ha MepkuTe 3a
orpaHvV4aBaHe Ha eMMCHUMTE Ha ra3oBe W Ha 3aMbPCSABAHETO Ha YacTuumTe,
npomnsxoxaaluy oT ABuratenuTte, M3BbpLUBamMe yAoCToBEPsiIBAaHE HA CbOTBETCTBMETO Ha
npoAykTa cbC CTaHAapTUTE, MOCOYEHN B HETO, U AeKnapupame, Ye oTroBaps Ha
OCHOBHUTE M3nCkBaHWsA 3a 6esonacHocT 1 6e3onacHOCT, He NoCcTaBs B ONacHOCT
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KMBOTA, 34PaBETO, CUIYPHOCTTa Ha TPyda M He Ca Bb3AENCTBME OTPULIATENHO BbPXY

OKOInHaTa cpefa.

Moanucanuat Ctpoe KaTtanuH, npeacraeButen Ha AucTpubyTopa, AeknapupaM Ha CBost
OTrOBOPHOCT, Ye NPOAYKTHT OTIOBapsi HA CNEAHUTE eBPOMNeRcKM CTaHgapTu 1

ANPEKTUBU:

SR EN ISO 12100:2011 - Be3onacHoCT Ha MalunHUTe. OCHOBHMW NOHATUS, 0OLLM
NPUHUMNN Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHONOTWS, MeTodonorus. TexHUYecku
NPYHLMMN

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 — CenckocTtonaHcku mawumnHu. Securitate. Cerinte
generale

-SR EN 1050:2000 BesonacHocT Ha MawuvHaTta. MNprHumMnm 3a oueHka Ha pucka
-SR EN 836+A4:2012 - pagmHapcku mawwmHn. Kocauku 3a TpeBa, obopyaBaHu ¢
asuratenu. CurypHoct

-SR EN 12733/2009 - — CenckocTonaHck/ 1 ropckv mawumHu. MoTokocauku ¢ onepatop
newexopel,. besonacHocT.

-SR EN ISO 3744:2011 - AkycTtrka OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha akyCTU4Ha MOLLHOCT,
M3MbYBAHN OT M3TOYHULIM Ha LLYM NPY U3MOM3BaHe Ha akyCTUYHO HansraHe

-SR EN ISO 5674:2009 — TpakTopu,CencKOCTOMAaHCKN 1 FOPNCKM MaLUUHM. .
MpennasHu ycTponcTBa 3a kapAaHHW TPAaHCMUCUOHHW BanoBe OT M3TOYHMKA Ha
eHeprus.

-SR EN ISO 4254-12:2012 — CenckocTonaHcku malmnu.. besonacHoct. Ctpana 12:
Kocauu ¢ poTaumoHHM AMCKOBM KOCa4KW,pOTaLMOHHN Kocadku ¢ 6apabaH u Kocayku
obopyaBaHu ¢ YyCTPOWCTBOTO 3a pa3apobsiBaHe Ha Pa3CTUTENHM OCTaTbYLM.

-SR EN 14861+A1:2010 - MaLimHu 3a ropckoTo cTonaHcTBo. CamMOXO4HW MaLLUVHW.
M3nckBaHus 3a curypHocT

-SR EN 14930+A1:2009 - MalumHu 3a CENCKOTO 1 TOPCKOTO CTOMaHCTBO U

rpagnHapcTBOTO. MawwuHu AObpPXXaHu C pbKa U nellexoneH soaau. Onpe,qenﬂHe Ha
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pu1cKa OT KOHTaKT C ropeLLy NoBbPXHOCTM

-Directiva 2000/14/EC — EmMncum Ha Wwym BbB BbHLUHATa cpeaa
-Directiva 2006/42/EC — OTHOCHO MaLLUHW.
Apyrv nsnonsBaHu cTaHAApPTU MNK cneumduKaumm:
-SR EN ISO 9001 - CucTema 3a ynpaBneHue Ha Ka4ecTBOTO
-SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha okonHaTa cpeaa
-OHSAS18001 - Cuctema 3a ynpaeneHue Ha 34paBOCMoBHUTE U Ge3onacHu
YCroBuWsl Ha Tpya,

MAPKWUPAHE N ETUKETUPAHA MOTOKOCATA

BeH3nHOBM ABUraTenu ¢ MCKPOBO 3anansaHe 1 u3nonseaHe Ha obopyasaHe n
MawuHmn SC RURIS, cboTtBeTHO Ha HG 332/2007 ca MmapkupaHu ¢

- Mapka n Homep Ha npoussogutens: General Engine

- HetHa mowHocT: 3 CP

-Homep Ha TMNnoBoTO 0A06GPEHUE, NONYYEHO OT CrieuuanMavpaHus NpoM3BoaNTEN:
e11*97/68SA*2012/46*1273*01-DAC 110XL;
e11*97/68SA*2012/46*0655*02-DAC 120XL
e11*97/68SA*2012/46*0980*03-DAC 130XL si DAC 150XL

-Homep 3a VI,D,eHTI/I(bI/IKaLlI/IFI Ha aBuratens — yHuMkaneH Homep.

3abenexka: TexHn4yeckaTa AOKYMEHTaLMS Ce CbXpaHsaBa OT NMPOU3BOAUTENS.
Mpeunsupaxe: HacTtoswarta geknapauusi € B CbOTBETCTBME C OpUrMHana.
Cpok Ha BanuaHoOCT: 5 roguHu oT AaTtaTta Ha ogobpeHne

Msicto n paTta Ha usgaBsaHe: KpaioBa, 26.11.2018.

FopwHa Ha npunaraHe Ha MmapkupoBkaTta CE: 2018.

Nr. Ha peructp.. 844/26x.11.2018

OTopu3MpaHo nuue u Noanuc: nhx. Ctpoe Mapuyc KatanuH
leHepaneH [dupekTop Ha

SC Ruris Impex SR
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